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COMEDIA:

L. PRIENC

PRODIGIOSO,
Y DEFENSOR

DE L A FE

DE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO,
y de Don Agustin Moreto.

PERSONAS:

El Principe Sigismundo. Mahoineto, Gran Turco. Un Alcayde.

Ei CoMie Mauricio. An-jiittda , Dama Turca. Una Mu. er.
Jn~j~"ensscal. Luna, Dama Turca. Un Snldado.

El Cuncslario. E. Aljaqui , -Sarba. Un Coxo.

Jorge Cai-rillo , Barba. Damas 2'urcas. Mdsica.

Tepes, Gracioso. ASoldados Turcos. Soldados Christianos.

JORNADA PRIMERA.

Dice dentro Mahometo. los aplausos singulares
Mab. S rrUeran Soliman y Hicen, Monarca heroyco te aclaman,
jLvi mueran Celin y Amurates. manchas el Solio triunfente
Dent. uno. Ay de mi! sin culpa muero. con sangre de treinta hermanos?
Dent. otro. Castigue Al4 tus crueldades. quién vio en trofeos pesares?
Salen Mahometo con el alfanje desnudo, De esta suerte la inocencia
y jidrmindo deteniéndole. maltratas? Qué atrocidades
Mah. Acabadlos de matar, . vid nunca el Asia mayores?
verted su alevosa sangre, qué tragedias, qué sefales
po quede vivo ninguno, mas infaustas a tu Imperio?-
que aun el So) de mi corage Vuelve en ti, sefior, qué haces?
no esta libre, Sefior, como suspende e! airado acero.
el dia en que coronarte Mah. Aunque pudieran templarme,
esperas , y de tu Corte hermosa Arniinda, tus ojos,
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cunihfai
¢{piAincjCeyi
C/Tl'r}i/aii’}e.

ronde mi afecto constante,

victima de amor se apura

en incendios mas suaves,
/para mas heroyca empresa,

uLCcypyCLyj" te culpo ahora que trates

i3f,.

desuspenderme’ el enojo,
iriAnBU estas riguridades

a justo fin las aplico,

4 exemplo de ese diamante,
arbitro ardiente del dia,

y alma del tiempo, en quien antes
que pise el. zafir hermoso,

y se empefie & coronarse

por claro Rey de los Orbes,

se vé que ai roxo celage

de las estrellas, permite

que sus rayos macerialesj

S soplos de luz mas noble,

las eclipse 6 las apague.

Asi yo, quesoy en Asia

Sol de la Otomana sangre, 1
a imitacién generosa

de ese Planeta, hago alarde

de mi furia, p\ies al tiempo

que mi frente ha de ilustrarse
de la Coronay del Cetro,

en que sucedo ami padre,
justamente hago que mueran,
pues no quiero que haya nadie

en mis trofeos, que pueda ~

tan gran fortuna envidiarme.
Macadlos pues, mueran todosj
otra vez vuelvo 4 irritarme:
Soldados mios, seguidlos,
porque ninguno se escape,

bfj;?. mo. Vengaii7a pido & los Cielos

de tu' crueldad. Mah. Ya lo fragil
de aquella queja me avisa

de su postrimero trance.

Eso si, mueran al golpe

de mi rigor, porque acabe

mi ardiente sed de beberles

todo el ser en cada ultraje.

El Principe Prodigioso, y Defensor de la Fé.

seré roca incontrastable.
Mab. Ahora si que podéis
darme la corona : aclamen
mis triunfos esos dos Polos,
que uno el Danubio, otro el Ganges,
tributan hoy & mi Imperio,
y de rizas ondas hacen
liquido cendal de plata
para cefiirme el turbante.
Xélebrad mi' dicha todos,
y el clarin infatigable
dé al Orbe de mis fortunas,
articuladas sefiales.

Tocan, v tale Luna con unoi Turcos, y
Jfifaqui, Barba, con el estandarte de
Mahoma, y otro Turco traera una Coro-
na fobre un turbante en una fuente de
Nlata,y en otrafuente una Uavs dorada.

, Musica, Muchos afios viva
nuestro Emperador,
el mayor Monarca,
que venera el Sol;
porque & su corona
]e tributan hoy.
Marte sus laureles,
sus glorias Amor:
Muchos afios viva
nuestro Emperador.
Arm . Decid el niayor portento op,
de la atrocidad mas grande.
Mah. Suspended las dulces voces.
Arm. Horrar me causa el mirarle. ap.
Mah. Arrainda generosa,
en quien de cada estrella, cada rosa
io mas de su carmin, de su blancura,
lo menos viene & ser de tu hermosura;
qué achaque, qué tristeza,
eclipsa el rosicler de tu belleza?
ta triste? ta llorosa, quando el mundo
me aclama en victorias sin segundo,
celebrando mis triunfos singulares,
los dos Polos serenan los dos mares?

jirm. Deteute, sefior, qué intentas?
Mob. Déxame hartar de su sangre.
Aym  Quérigor! qué tirania! ap.
MahX”né espectaculo tan grande!
yirm. Con razén te llama el nmndo  ap.
del Asia monstruo arrogante,
y con raz6n & tu amor

Dime tu pena, explica tu cuidado:
mas en vano (ay de mi!) te persuado, ap.
que el natural te inclina de quien eres
& sentir neciamente mis placeres.

Arm. Tu esclava soy, respeto tu grande-

nace mi cortedad de mi baxeza. (za.



De cfoi Ingenhs.

Lun. Que de, aquesta Alemana los rigores esta llave, del tesoro,
estime el Gran Sefior como favores! ap. que debes siempre guardar;
3lah. Decirla no conviene ap. y no abrir jamas osado,
la aUiva sangre , que ignorada tiene, ni ver lo que encierra intentes,
con quien la mia aqui juntar procuro. pues siempre tus ascendientes
Luna. Queen fin, sefior, seguro este precepto han guardado.
tiene ei amor Arminda en tu fineza! Mah. Solo aquesa condicion
en algun tiempo hallabas mi belleza no admito en tantos honores.
& todas superior ; rabio de zelos! ap. .¢ilfag. Esto hacian tus mayores
Mah. Confieso, que has debido & mis des- siempre en su coronacion.
ei carifio mayor, Luna divina; (velos Mah. Nada ha de haber reservado
mas con el sol de Arminda peregrina & mi poder ; y pues hoy
no es mucho, no, que en faciles ensayos amorosamente estoy
me cegasen las luces de sus rayos. solo de Arminda obligado,
El triunfo proseguid, la pompay gloria quanto oro , quanta riqueza
debida & lamemoria ocultare este edificio,
de mi coroaacion ; cuyo trofeo, pondré aqui porsacrificio
porque ha de ser de Arminda, le deseo. en aras de su belleza,
jilfaq. SoJ del tronco otomano, y pues mi esposa ha de ser,
Eoiperadordel Asia soberano, conocefa en mi valor,
que eres por tus blasones que sbhlo pudo mi amor
el mayor Rey que admiranlasNaciones, ser mayor que mi poder.
ocupe esta Corona dignamente Afaq. Mira, sefior, que rezela
los altos privilegios de tu frente, te suceda un gran pesar.
por quien debes jurar, segln se indicia, Luna. Pues como intentas quebrar
que & tus vasallos gurdaras justicia, la ley?
siendo su amparo 'y muro Mah. A mi gusto apelo.
coi'»t-ado tu poder. ..ilfag. No leabras.
"ifTaa. Asi lo juro. Lunh. Repara Advierte,
~Nfaq. El Estandarte Augusto de Maho- sefior , que con esta llave
en tu Real mano toma, (ma nadie el tesoro abrir sabe.
y arbolando sus lunas Mab. Yolo abilré de esta suerte.
tres veces te aseguras tu fortunas, Saca con violencia loi candados de una
jurando, quecon animo seguro puerta , suena deiaro ruido de tormén— " .
has de raorir por él. Mah. Asi lo juro. ta,y aparece en lo alto de la puerta o
Toma el Estandarte,y al arbolarle le cae. lamina escrita con lo que adelante dira.,~ * A 28Ul
Advierte , que es grande azar Todo es azar quanto intento.
caérsete de las manos Luna. Véalgame Ala! qué rigor!
el Estandarte. Mah. Villanos, yirm. Mas qué desusado horror
qué presagio , qué pesar puebla laregién del viento?
hay que interrumpa migloria? Luna. No advertis, que se descubre
Antes con nuevo Interes una lamina grabada

el Estandarte & mis pies de unas letras , que ia entrada

me sirve de"mas victoria: de toda esa puerta cubre?

luego qué miedo os asombra, jilfag. Y las letras claramente

si €l hoy a mi mano fiel se desan leer. Mah. Qué amenazi

vio, que era corto dosel, ese quaderno azul traza

y quiso servir de alfombra? contra ei Laurel de mi frente?
Ya solo falta entregar Jeedlas (estoy sin mi!)

en tus manos con decoro Qué enigma es esta 6 qué sombra,
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Prodigioso, y Defensor de la Fe.

que solo el verla me asombra?
no la leeis ? Dice asi.

Lee. En los afios de la Creacién del Mundo
de S7ps4.i"ela Encarnacién de Jestus N a-
zareno, Hijo deM ar i a, j a par-
te de Levante se levan;urd un Principe
Prodigioso, que oponiéndose contrael Ti-
rano dei Orier.ie,sacarael Pueblode Dios
de dura servidumbre , abriendo camino
por los montesy las aguas-, con 'u vir-
tud de su espada kara con-er sangre el
Danubio, y quitara & Constantincpla el
poder de Mtihomeio, hijo de Amurates,
en el quol se acabara ja Casa Otomana.

Mah. Valgame Ala! qué he escuchado?
lo que miro aun no lo creo.
Arm. Si es ilysiofl io que veo!

AN fai- Casi sin alma he quedado!
Mub. Qué es esto que por mi pasa?
qué eiiibiema eSeste ¢secreto?

yo soy el mismo Mahometo
en quien se acaba mi Casa?
Que he de perder imagino
a Constantinopla yo;
Constantino la fiirrdo,
y la perdié Constantino.
Causas son de un mismo efecto,
que mis presagios allana,
pues lo que Mahouieco gana,
lo viene | perder Mahometo.
Miia, sefiof, qse & ilusiones
- no debes crédito dar.
..irm. Templa, sefior, tu pesar.
yJifaq. Ko admitas sufersticiones:
quién tu fuerza,y tu valor
ha de rendir eael m-ndo?
un yfirco®egismundo) Segismnndo
es un vasdHo/traidor.
3fah. Qué «itruendo es ese?
Salen un Turco, Jorge Carrilloy Tepety
'/ qut vienen de Cautivos.
Turco. Han llegado
por la posta con un pliego
estos-Cautivos, y ke™o
esta carta de Belgrado.
Fortuna, qué es lo que escucho!
si es Segismundo de quien ap.
hablan las letras también?

con nuevos prodigios lucho, ap.

Xep. Qué cara ! cielos esquivos,
haced aqui por vosotros,
que se duela de nosotros,
y.nos mande quemar vivos.

Jorg. Aunque vil potro te espere,
quiensoy siempre calla atento, ¢yi.

Tep. Véame yo en el tormento,
que diré quanto supiere.

Mah. Mas el pliego quiero ver,
dice asi : Sefior, aviso Lee.
que Segismundo Batori,
que es por su sangre preciso
Principe de Transilvania,
tiranamente inducido
de un Espafiol su Maestro,.
por nombre Jorge Carriilo::-

Tep. EI Rey nos ruanda freir, ap.
si sabe que eres el mismo.

Lee Mab. Se alzé con la investidura
de este Reyno , y presumida
niega el feudo y vasallage
a til poder infinito,
publicando , queen conciencia
no debe guardar los ritos,
capitulaciones, pactos
y alianzas, q«e contigo
todos sus antecesores .
tributari«”™ han tenido,

y na contento con esto,

fiero, soberbio, atrevido

se levanté con Fechad,
Lugosy Lipa, que han sido
las mas importiutes Plazas-
de estasprovincias , Yy altivo
todo el tesoro ha robado
dedi.ina'iik s y oro fino,

gic en dos Gaicrat/Reales
iban de estos Sefiorios

por tributo & tu grandeza:
pero lo que masadmiro

es., que de edad de veinte afios
haya obrado €stos prodigios.
Yo te envié Su retrato

con aiuesoi dos Cautivos
Espafioles , que te informen
de lo demas, pues le han visto,
y se tiene por noticia

que han estado en su servicio.
De Tiiiiiesvar. El Basato
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De dos Ingenios.

Morato Baxa. Qwé indicios
de mi desdicha son estos?
un feudatario enemigo,

un vil Christiano , un rapas
barbaramente atrevido,

se atreve al rayo supremo
de mj valor ? como altivo
no muri6 de la osadia,
sabiendo , que si me irrito,
y0 mismo no estoy seguro
de la furia de mi mismo?
Descoged ese retrato,

esa copia , ese prodigio,
que Ala para mi levanta
temeroso 6 vengativo.

Repret.

Los dos Cautivos, cadh uno de su parte

descogen el retrato , y le muestran.
Aun pintado pone espanto:
qué arrogante!

Qué benigno'! ‘P
Mah. Qué soberbio!
Qué amoroso ! N
Mah. Queestrafieza! Arm. Que canrio.
no sé qué Deidad oculta ap.

en su semblante aqui miro,
que el alma leda apacible
lugar en el pecho mio.

Mok. Pintura vil, desleal,
tirana , mentida, impropia,
pues no puede ser fiel copia,
si es falso tu original:
qué asombro, qué horror mortal
traes, 6 enigma, contigo?
pues siendo el que te persigo,
de suerte me has admirado,
que vengo & ser el pintado,
y ta quien hablas ccnoiigo.
Mas si sintieras, & Uarte
llegara aqui mi Corona,

y quanto mi ser blasona,
por tcAeT'mas que quitarte:
y m.edia vida prestarte
quisiera, porque pudieras
I perderla en mis manos fieras, *

*y dexara de ser hoy

. Jii mitad délo que soy,
solo porque tii lo fueras.

De rabia llego & morir,
I pues te encuentra mi pesar
Njaavivo, para macar.

quan muerto para sentir:
como es. posible sufrir
de tu valor los despojos,
pues al querer mis enojos
vengar tus intentos vanos,
nunca te encuentran las manos,

y sie.iupre te hallan los ojos?

Pero desta suerte, mgrato,

Arroja el retrato & sus pies , y pisale.
pagaras para escarmiento,
la causa de mi tormento,
lo fragil de tu retrato;
tu osadia y desacato
de este modo he de vengar,

y tu altivez castigar,

que aunque es pintado tu ser,

alma debes de tener,

pues me has podido enojar.

Y ta , villano, has servido

& ese cruel? Si sefior,

es el amigo mayor

quetuve. Mah. Tu amigo ha sido?

noble eres. Tep. Mi descendencia

viene de antiguo solar,

y con la mas singular

hacer puede competencia:

porque mi padre vertié

por st mano y por sus hechos

mas sangre que en muchos pechos

acreditada se vio.
Fué Soldado?

y~i-No fue tii.

Mah. Pues como con tal rigor
vertié sangre? Tep. Fué, sefior,
Sangrador de ua Hospital.

Mob. Sin duda, que desvaria:

di tunombre. Tep. Es Yepes Juan.
3lal.D¢¢jondeerej¢ ¢ tgj?.DcTetuan”
1 perocn§flj*"iB~ " a.

Mah. De Tenian? eso ignoro:
pues alli de qué Lugar?

Tep. No tiene mas que apurar,
juro & Christo, que soy Moro.

Mib. Cémo alChristiano apetece
servir tu capucho extrafio?

Tep 1 Cautivome por un afio
cada vez que me parece.

Mab. Cémo, Espafiol, deeste modo
niegas ser Christiano ? di,
como te haces Moro aqui?



El Principe Prodigioso , y Defensor de la Fe.

Tep. Sefiorjyo tehgo” todo.

Jotg. No hagas , sefior, caso 4e éi,
que es un loco y raejitécato.

JUab. Hay tan grande desacato!

Y esce Maestro cruel,

que aconseja & Segismundo,

quién es? Jorg. Un hombre profundo,

y de corazofl sencillo.

Tep. Vive Dios, que le va oliendo.
que se lo estd conociendo
en la cara que es Carrillo.

Mah. Del Principe el natural
me informa ahora.

Jorg. Es Soldado,
todo a la guerrainclinado,
generoso y liberal:
la Ley de Christo oportuna
adora can vigilante,
que de su Iglesia Triunfante
es fortisima Coluna;

y equivocando advertido

lo blando con lo severo

coD los ricos es entero,,

y con los pobies partido.

En el gobierno es tan sabio:::-
Mah. Prodigioso es el rapaz. iip.
Jorg. Que todos le fiallan capaz.
Mah. No digas mas , cierra el labio:

de enojo rabiando estoy,

y de tan grande insolencia;

qué le alabe en mi presencia!

despefiadlos, ~jrm. Sefior, hoy

que es dia en que te coronas,
pues que llegaron a verte,

debes perdonar su muerte.

Mah. Pues ri , Arminda, losabonas,
no solo les doy perdén,
mas la libertad tambi
en mi presenciajio.___

Yep. Digo, que tienes razoén:
vamos de'aqui. Mah. Libres vais
de mi furia y mi poder,
mas con pretexto ha de ser
de que aqui nunca volvais;

y advirtais & ese tirano,

& ese pasmo vengativo,

que contra su orgullo altivo

baxa el poder de mi mano;

y que & toda Transiivania

iré luego 3 castigar;

y de camino abrasar

las Aguilas de Alemania,

par® que sus plumas rizas,

por las rafagas del viento,

al fuego de mi ardiniitnto
basen caducas cenizas.

Y si de su desvario

quiere enmendar las acciones,
que sus marciales pendones
enarbole en favor mié

contra el Imperio, & quien piensa
hoy con mi fuego estinguir,

y con su sangre escribir

de mi fama el nombre inmenso.
Y con heroycas fortunas,

que cieguen del Sol las luces,
sobre el trono de sus Cruces
iixar mis triunfantes lunas;
para lo qual aprestado

me ha de ayudar consu gente
contra Rodulfo imprudente,
ese Emperador osado,

dando paso franco luego

al Tartaro, para entrar

por sus tiernas, y arrasar
toda Europa a sangre y fuego:
para que con este susto,

al estruendo de mi afan,

gima el nevado Aleman,
_tiemble el Etiope adusto;

pues si el Sol mismo en su esfer:t
feudos de luz me negara,

con un soplo le apagara,

y con otro le encendiera.

[Qué es el Sol? el Cielo fuerte:
qué es el Cielo? al mismo Ala,
si cruel me ofendiera, alla
subiera & darle la muerte.

'ep. Sin escala?
, "rg. Calla, espera,

no hables. Tep. No he de sufrir,

que el perro quiera subir

Mai cielo sin escalera.
Advertiréle su exceso.

Tep. Para qué es gastar mas prosa?

maldita seala cosa,
que le dixera de aqueso.

Mah. Y tu , Arminda generosa,

pues sabes que en mis porfias

en espacio de diez dias pue



De dos

me toca elegir esposa,
mi amor desde ahora empieza
a elegirte en los deseos:
ven & lograr los trofeos,
que prevengo a tu belleza,
porque grata Jos reciba
por desempefiar mi amor.
nifaq. Viva, viva el Gran SeSof,
decid todos. Todos. Viva, viva.
Airm. Tu vida guarden los Cielos.
Mah. Serds mia? jArm. Serd en vano, ap,
bruto de Albania: mi mano

es tuya. Luna. Y mios los zelos. ap.
Mah. Pondré a tus plantas al mundo,

si llevo de amor la palma.
urrm. Impresa llevo en el alma ap,

la copia de Segismundo.
P'anse ,y quedan los dos Cautivos,
~org. Pues tenemos en la mano
de la libertad el puerto,
sigueme, amigo.
Tep. Por cierto,
que este Turco es buen christiano:
. andemos con Barrabas.
/11 Sale Arminda,y detiene & Tepes.
Detente. Tep. Gran mal me cerca!
/  esta Turca es una puerca, {ap.
que cautiva por detras.
— '6slamele. Arm. Preguntar
te quiero un poco. Tep. Es exceso
preguntar, solo con eso
me puede Jiacer renegar.
jirm. Gastas humor? Tep. Es sin duda.
..irm. Gastas verdad? No hay que ha-
ya nadie la puede ver. (cer,
Arni. Porqué? Tep. Porque andadesnuda;
mentiras mi voz reparte.
Arm. La mentira no es de noble.
2ep. No ves que es moneda doble,
y pasa en qualquiera parte?
Arm. Pues verdades me has de hablar
solo porque estads conmigo.
Tep. Que seré la verdad digo:

esta me quiere gozar. ap,
Arm. Quiero decirte un cuidado.
Amaf, mucho me deslizo. ap.

Tep. Efio es hecho : el diablo me hizo
cautivo tan alifiado. ap,
Arm. Yo fio de tu lealtad,
pues de noble se eterniza.

ingemos.

Tep. Mire, si no se bautiza,
yo la digT la v#dad;:;-
.e*rni. Lo que decir quiero infieres.
Tep. Siempre conozco velos
en los ojos y en la voz
lo que quereis las mugeres.
j4rm. Pues de aquesto eres testigo:
con secreto muy profundo
le has de dar & Segismundo:::-
Tep. Cuerpo de Christo conmigo.
Arm. Este retrato : te atreves?
Dale un retrato.
Tep. Eso dudas, por qué no?
.fi4rm. Una Dama me le di6
para que tu se le lleves:
que & su valor inclinada,
estimara que él la vea.
Tep. Es fea? udrnj. Si.
Tep. La que es fea
no ja puede ver pintada.
Que miro! admirado quedo;
ciege estoy, 6 bien arguyo,
este retrato es el tuyo.
Arm. Ya negéarselo no puedo.
Que se parece imagino;
no digas te le di yo.
Tep. Por ningtn modo. .iirm. Sino
que acaso & tu mano vino.
Tep. Haréio, sefiora, asi.
Arm. Pues que blasonas de fielj
si es el retrato para é!,
esta joya es para ti.
Acaso agradecera
Segismundo una pasion
—~de quien le tiene aiicion?
estimaralo ? Tep. Si hara.
jArm. Una Sultana sé yo
que le quirTgnienifrn:
es agradecidori'e”. Si. *
Es enamorado? Tep. No.
.oirm. Cémo? Tep. Jamas al Amor
tributd pension prolixa,
desde que perdi6 la hija
de Rodulfo Emperador,
con quien estaba tratado
de casar, y por la poca
edad que & la nifia toca,
aun no se habian juntado,
porque siendo de siete afios,
andandose entreteniendo

ap,

ap.
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" . El Principe Vrodlgioso,,y D¢/ewor di la Fe.

junto al Danubio, y cogiehdo

flores y dulces engifeos

no s5é qué nave enemiga

ea tierra desembarco,

que & la Archiduquesa hurtti,

y con ligera fatiga,

dando al veioz elemento

de lino erizadas plumas,

al vuelo de sus espumas

se desvaneci6 en el viento;

y por pena mas activa,

y sentimiento mas grave,

hasta ahora no se sabe

si es viva, muerta 6 cautiva.
Arm. Notable desdicha hasldo,

y justa desmostracion

de su noble ijiclinacion,

y de su amor bien nacido

el no querer & otra Dama.
Yep. Eso & un esposo conviene.

Qué nombre esa nifia tiene?

Tep. Christerna de Austria se llama.
Arm. Christerna? qué suave nombre!
Xep. Con ser perdida la adora.
Arm. Por esa fineza ahora

cobra en mi amor mas renombre:

bien su beldad se exigera.
Tep. Era de hermosura rara.
Arm. Yo por ella rae trocara

solo porque él me quisiera:

lo que ce encargo has de hacer.
Tep. i>e mi tu cuidado fia.
Arm. Querra el Cielo que algln dia

te lo pueda agradecer.
Tep. Veras logrado tu zelo.
Arm. Haz de tu lealtad alarde.
Tep. Haré que esta copia guarde.
Arni. Vete en y A
Tep. Guardeté el Cielo?
léanse. salen al son de caxas Sesis-r

niufida, el Conde Mauricio, el jienescai

Ci'i?n y el Cancelario. (te
jSng. Hoy, nobles Transilvanos, que eloqtien-
de entre el clarin y parche sonoroso
jube exhalado un circulo & mi frente,
mas que en hojas, en triunfos venturoso:
levantad la cerviz, que heroycamente

desenlacé del Turco sedicioso,
dexando de sus lunas vigilantes
roto el acero, ajados los turbantes.

Ya de la orilla dd Danubio ingrata
duefios sois, cuya historia tan sangrienta,
siendo purpureo escandalo & su plata,, '
en nécar derretido a! mar lo cuenta:
alli, donde,a mi esposa algun Pirata
rob6 cruel, por acordar mi afrenta,
a4 Efrain venci, cuya victoria,
mas que el valor, regala la memoria.
Por cumbres tan dificiles las huellas
segui de Hacen con inclitos blasones,
que en la clara inquietud de las estrellas
narcisos se miraron mis pendones:
de Moldavia entre asombros y centellas
derribé los soberbios torreones,
de cuyo estruendo todos confundidos.
Ja muerte les entr6 por los oidos.
Mahometo ahora examinando alientos,
br.urne la espalda al mar con fuerte arma-
que contra sus gigantes ardimientos (daj
sera trueno mi voi, rayo mi espada;
que si Dios favorece mis intentos,
espero en sus almenas ver grabada (be
la Cruz de Christo, haciendo qvieseencor-
el Cielo por dosel, por trono el Orbe,.
Y & mayores empresas me anticipo,
pues ya socorren nuestra Transilvania
con el brazo de Espafia el gran Filipo,
con sus armas Rodulfo de Alemania.
Si de uno y otro el zelo participo;«-» *"—
gima al son de mis trompas Mauritania,
que yo haré, que al orgullo de su aliento ,
yele el fuego, arda el mar, congoje el vien-
Con esto giiedara desposeido (to.
de este ti ibuto el barbaro Otomano,
su cuello & vuestras plantas abatido,
y fra:iqueado el culto soberano;
el triunfo de la Iglesia esclarecido,
libre de la coyunda de un tirano,
con lo qual yo podré con fe piadosa.
[mi Maestro librar, vengar mi esposa.
en. voces. Por mas que impedirlo intentes,
esto ha de ser.

Seg. Mas que es eso.
Conde? Cond. Sefior,un exceso
de pobres, que impertinentes
han dado en que & vuestra Alteza
han de hablar, sin advertir,
que hoy no es dia en que has de oir
su mego. ¢ eg. Antes mi grandeza,
quaiido ofas trofeos cobre.
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con generoso desvelo,

como agradecida al Cielo,
debe acordarse del pobre:
que si Dios eo, él aqui

se disfraza, fuera cruel

en olvidarme yo de él
quando él se acuerda de mi.
A mi me toca amparallos,
dexad que entren, que estos son
por justicia y por razon

mis verdaderos vasallos.

Y si tal vez socorrer

no puedo su triste afan,

aun con no darlos, me dan
al Cielo que merecer:

nJues si pesaroso estoy

de lo que no puedo dar,
con esto vengo & sacar
ftuco de lo que no doy.

Qué mal encubre en sus modos ap.

un Herege su pasion! N N
todos aquestos lo son.
Dexadios entrar & todos. -
Eohd. A tu presencia, sefior, L
Mliend”. Sa/e una MusjerJ*.dn”

plantas , gran sefior, mis males T
mjjEn puerto en tu valor;
por mi este mudo papel
te informe de mis pasiones. 1
en quien con negros borroneT
mi llanto ha sido el pincel.
ijeg. Qué pedis? Mug. Murié mi esposo
en tu servicio, y quedé
tan pobre;:- Seg. Basca; ya sé,
que en dafio can riguroso,
y ea.vuestra edad, que es tan poca,
y o0, como causa esencial
de su muerte y vuestro mal.
Siempre ampararos me tocaj
y asiljTlando se os asiente
cien escudos cada mes.
Beso tus Reales pies.
Seg. Con eso licitamepte
podréis el penoso aprieto
aliviar de esta afliccion,
sin que ia* murmuracién
se atreva & vuestro respeto:
que a vuestro esposo en ri.>or,
st con buen zelo se advierte.

solo le pago la muerte,
si le conservo el honor.

Mug. Siempre viva esta memoria
en mi tendré por I*dos,
piies es tan justo.

Mug: El Cielo ce dé victoria.

N _Sale un pobre Ciego.r"""

Cies- Miganas gran sefior, rotas
desilice g¢n servicio tuyo.

Seg. De vuestra lealtad lo arguyo.

tieg. Y si mi desdicha notas,
la luz de este ojo importante
una flecha me quito.

Seg. Pues la luz de que os privé
supla la de este diamante;
la joya mejor que tengo
es aquesta, y la mejor
que perdisteis en rigor
fué la viscaj bien prevengo
desempefio superior
4 lo mas que por mi disteis;

perdisteis,

/Cambien os doy lo mejor.

o7 f iale un Soldado coxo.
o Al socorro generoso

de vuestra piedad, mi estrella

me trae arrastrando a ella,

Rues fui tan poco dichoso,

que quiso mi suerte ingrata,

.que una bala me alcanzase,

y esta pierna me quitase.

Neg. Pues hacedle una de plata.

Cond. Sefior, no tienes cesoro
para dar tan sin compas:
pierna de plata le das?

Seg. No? pues hacédsela de oro;

y aquesto con adverwocia,
que al inscance se la des,

que ei pobre no ciefie pies
para hacer mas diligencia.

tond. Aun mas que Alexandro Magno
da tu pecho varonil.

Seg. Ese obr6 como Gentil,

y yo obro como Chrisciano;
y si fuere menester,
al que de pobre blasona,
le he de poner mi Corona,
y le habéis de obedecer:
pues quando por acudir
al pobre, voy & alargar

B

con Dios.

Clrasejd
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la mano, no es para dar,
sino para recibir.

No basta por W precisa
del Herege desleal,

que en mi Palielo Real

~N e dijpsola una Misa?
No basta este desconsuelo

, €en que mis ansias se ven,
sino que eitorbeis también
de l«caridad el ielo?

'Sefugio mié. Dios y hombre, _
bien sabéis Vos, que esta accioa
no me nace de anibicion,

de ensaiiar si vuestro nombre,

y desh'dcer con mi espada

Ja coyunda &qne esta asido

tanto christiano abatido,

\'y vuestra Iglesia ultrajada.

ConJ. Que'asi a nosotros se oponga
este hipocrita! Se’issc. Eserror
el no hacer, que el Gran Sefior
la planta en su cuello ponga.

Cond. Prendadmosle, si-os parece,

e y al Gran Sefior le entreguemos,
Q«e ha de premiar nuestra accion.

Seuesc. Eso ha dé ser & su tiempo.

es, gran sefior-, tu Maestro.
iTijf.-Don Jorge , Maestro , amigo,
& quien la educacidén debo,
llegad , llep.ad & mis ;razos.
Jorg. A tus pies, sefior, espero
lograr la mayor fortuna.
Seg. Posible es que libre os veo!

:'-\"org. La gloria, sefior, es mia

e de esta dicha, pues el Cielo,
que en la rueda de sus Orbes
a instantes devana el tiempo,
permitié, que en vos hallase
de tanta borrasca el puerto.
Seg. Decid, como hateis salido
libres , que extrafio el suceso?
Jorg. Como de una'henhosa'Turca
la piedad intercediendo
con Mahometo por nosotros,
nos dio liberta#. Seg. Portento
. de piedad en uni. Turca!
de U1s obligado m& siento,
i"fia'~olséara ver muger,
n tan generoso pecho.
k&p: Prfes ves agui su retrato,
—etiecon Reteltiefichdia

y nie le ha dado para ti,

pafio Don Jorge y Tepes de Cautivos. A aficronada & los hechos

Famosa ocafion es esta

I"ip adial €0tiay s disimplemos» » *
A p . Dices bien, que habra gran fiestar
-A?7acaba, sefior , entremos. Salen..

Den al pobre renegado
(digo que estuvo para ello)
su limosna para ayuda
de rescatar dos abuelos,
seis tias, quatro cufiados,
4 mi miiger y a mi suegro,
fa dos primos y seis hijas,
|¢on sesenta y quatro nietos.
Den para el pobre cautivo
sfi caridad , caballeros
christianos, que plegue i Dios
se vean en cautiverio
y en ufiar mazmorra, donde
les muUan muy bien los huesos.
Den p~a el pobre cautivo;:-
Seg. Basta«, suspended el ruego:
mas qué miro! no eres Yepes?

rep. Claro esta, que soy el mesmo:

no lo echas de ver ? y aqueste

q~de ti el muURde pregona,
bien porque en ua lienzo

N ha vi«é una copia tuya.

Seg. Mas vélgame Dios! qué veo?
su rostro es raro prodigio,
y asi, con vosotros pienso,
que debi6 de ser piadosa,
por lo que tiene de Cielo-
Proseguid , Don Jorge, vos
Ja razén por qué Mahometo
os di6 libertad. Jarg. Yasaues,
que quedamos los dos presos
entre el militar tumulto
de Moldavia, donde luego
un Ba”4 nos remitio
al Gran Sefior, y él resuelto,
viendo que de tus victorias
se aclamaba el nombre eterno,
forjado en el ronco parche,
y repetido en el vienio,
indiferente en ias iias
me dié'libertad, ditiendo,
ijue prutcnLe te
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Seves. Pues si el Conde ha de salir,
que si querias, que el fuego todos también nos saldremos.
de su brazo y de sii enojo Cane, y para esta accion esta
no se eini-efiase sangriento convocado todo el Reyno.
certru tu valor bizarro, Coiid. Y toda la Transiivania
die."es paso franco luego dara obediencia & Mahometo,
al T-artaro para enirar puesto que i instancia de todos
por tus Provincias y Reynos esta persuasion te hacemos.
contra Rodulfo, y que td Senes. EI Conde por todos habla,
le lias, de ayudar , previniendo y debes dar cumplimiento
tus huestes para la empresaj”™ & quanto aqui te proponga,
0 que si noy.-Seg. BAsta; ciego porque quien te ha dado elReyno,
el Barbaro esta sin duda, posible es que te le quite.
pues quando triunfanMvengO ' Seg- Piies quién, villanos soberbios,
de derrotar sus esquacfras me le puede quitar? Lostres.'io.
y castigar su denuedo, Cobardes, vivenlos Cielos::-
me amenaza presumido, 1org- Aqui importa reportarle: A
sin advertir, que & mi diento

lefior, que esto es motin hecho ap. a pDeg.
lara matarte. Seg. Bien dices,
Rengarme mejor intento.

Vos, Conde, que habiais por todos,
Yy el ayre corto elemento. qué es lo que pedis? Cond. Que luego
Co’id. Antes soy de parecer, al Turco entregues & Lipa,
que seia comun provecho Lugos y Fechad , y el feudo
para todos, que al <iran Turco que siempre le has tributado.
le concedas lo propuesto, Seg. Ese » Conde , esgrave empefio,
pues ves la desigualdad, y pensarlo es menester.
que hay del uno al otro esfuerzo; Cond. Seis dias te concedemos
—pi“eismlosl muros no se hacen de tiempo , en que te resuelvas.
. p,u sos de_pensaniieutos, Sef. Pues ese térnuno acepto:
sino & fuerza del poder, |ué pedis mas? Cond. Que des frane*
y ©l, tuyo es cortoy pequefio, paso al Tartaro en tu Reyno,
comparado_ con el grande que contra Rodulfo baxa,
Y Qe 1 en campata st
. ) . con tu p,eiite, al Turco ayudes
es saber mudar de intento: contra el Catélico Imperio.
pide al Oran Sefior Pefdo!‘_v Seg. Yo guerra contra Christianos
dexa las armas. Seg._Aqu_esq, habia de hacer ? qué es aquesto?
Conde , me dices? Cotid. Si digo, Yo contra Christianos guerra?
pues quando el Turco resuelto solo de nombrarlo tiemblo
baxe amenazando al mundo, No soy Segismundo yo? '
por asta un rayo esgrimiendo, pief qué loco atrevimiehro
vendra el horror de su enojo, cobardes . me p-oponcis’)'
BO conrsa ti, contra aouelios Yo no qu’iero naaa vuestrb- r
que te han puesto la Corona, y en estebaston que arrojo,,
que somos nosotros. S_eg. Luego rayo que exhala mi pecho,
de mi presencia os salid, pongo en él & vuestros pies,
andad's cgniod'mi refpeto ia Corona, el mando y Cetro.
se atreven consejos vilee? Nada quie}o de vosotros,
idos. Coud._Adwerte::- lo Que me disteis 0s wr.ivo,
Se¢. No advierto.

B 2
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no quiero ser Rey de Infieles,
que yo con aqueste acero,
llevando la Fe delante,
sabré ganar mas trofeos,
mas Coronas , que cautelas
tienen tan cobardes pechos;
y si despudo enojado
del lado este horror sangriento,
a tr”~ Hereges traidoies
sabré derribar los cueiios.

3org. Para que la Fe defiendas,
tu vida amparen los Cielos.

Qué , traidorcitos me sois?
vos ligvareis pan de perro.
Que este oprobio consintamos!
Callad , que con un veneno

le hemos de dar muerte. Canc. Ya
tengo prevenido el medio.

Cond. En esto, aniigos, quedamos;
muera pues. Seg. Venid , Maestreé

sefior, tus pasos sigo.

y*'¢'"y~'eg . Sefior, vuestra Fe defiendo,

y el poder del mundo
con vuestro favor no temo.

JORNADA SEGUNDA.

ei Conde Mauricio ,
y el Cancelario,

Cond, Hasta aqui hemos de Oegar,

I que es la sefial que destina
~el que ha dispuesto la mina,
rque el retrete ha de volar.
Denrro esta el Principe ahora,
la cuerda gi-.eda encendida,

Ja aclamacién Revenida,

el tanto peligro ignora.

Muera en él pues, y en logrando
su muerte, por varios modos,
tomemos las puertas todos,
_lalibertad aclamando. Sale Tepes
"p- Al Conde y al Senescal
vengo acechando un enredo,

que entran con pasos de miedo,
y me han olido®muy mal.

Que es mi oreja tan escasa,

que no los pueda entender!

yo0 no quisiera saber

mas que todo lo que jiasa.

*

el Senescal

Por cierra el oido encierra
nias atencién, y es forzosa,
porque nunca se hace cosa
sin que lo sepa la' tierra:
baxome & ver si oirlo puedo." 1/,
Suena estruendo de mina.
Cond. La mina a*dié. Tep. San MacamT>
Valgame el Monte Calvario,
A que se estremeci6 & pie quedo.
AentMi/no. Que me quemo.
lient. otro® Que me abraso.
1" olro. Muerto soy.
w vy w i, i™-"i;era, enemigos;
oolaados. Guardas, amigos;
venid todos (triste caso!)
del Principe mi sefior
todo el retrete han minado,
y sin duda le han volado.

, Naaie 'sea el segunc
presto alibrarle acudid.
Cusi/. Amigos, todos decid,
que vivai:—
V<7V Don Jorge , y descllrese elPrfn”
A cipe leyendo sobre un bufete.
HS2i£< EIl gran SegismandOr
[liep. Viva, puesvivo le miro.
Jorg. Cielos, apenasJo creo!
Nenesc. Pesares, qué es lo que veof
Cond. Cielos, sin almarespiro'
Seg. Qué esto?qué os ha admirado?
joTg. El espantoso ruido
de la mina no has oido?
Seg.("ué mina? Tep. No teha volado
--—---pier,ia ninguna? Seg. Quéextremos,
0 que duda os sobresalta?
Tep. Mira , sefior, si te falta
algo de lo que no vemos.
Seg. qué decis ? Jorg. Que aun no te vea
libre de peligro cal.
Tep. Mira bien si estas cabal,
que yo no he contado bien.
Seg. Pues qué ha sido? Jorg. Que minado'
todo el retrete, Sefior,
a industria de algun traidor,
que tu muerte ha procurado,
se emprendio, y segln lo extrafio,
admirando tii sosiego,
los que emprendieron el fuego,
folicitaron su dafio;

*fe
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pues la mina-revocada

los abrasé. Seg. Siendo asi,
puesDiis castiga por mi,
ociosii traigo la espada.

A Agustino empecé a leer,
nada os admire & los dos,

que estaba en Ciudad de Dios,
y no me pudo ofender.
Conde Mauricio ? Cond. Sefior, i
de mi lealtad::- Seg. Ya la veo:
dudéla yo?Ctl«i/. No, mascreo::—

Tep. No en Dios, & fe de traidor. af.

Seg. Sabéis vos lo que ha pasado?
Coati. Solo, sefior, he entendido,
que los que habian encendido
lamina, se han abrasado.
1Seg. Qué en efecto dispusieron
los traidores su ruina?
Cond. Los que encendieron la mina.
~eg. Pues los traidores no fueron?
Cond. Que esto mi desdicha fragua! op.
los traidores::- Tep. Pesia & tal, aji.
las erres pronuncia mal,
pues no bebe gota de agua,
ni loprue” nunca aguado,
AfAnfat~rtiva , viva el Gran Sefior.
yes. Qué S esto? Cond. EI Enibaxador
1y-ci Gran Sefior ha llegado,
de quien ya estas prevenido.
Pues de qué estas voces son?
ICorid. Es, sefior, laaclamacion
T con quesiempre han recibido
aqui sus Enibaxadores.
Seg. Pues ahora tjinén se la d.i?
Coili/. La gente, sefior, quee?ta
de guarda. Seg. Seran traidores.
iond. Y el Gran Sefior? Solo yo
I lo soy aqiii contra él.
Pues Mahometo;;- Ses- Es un infiel
ond. No es te Monarca?”é;-. No.
(L tanto por él preiCura,
reniegue , y vayase r.lla;
es posible que no haia
un dia una travesura?
?9. m>-e-:ro? Jcrg. Sefior?
9. La guarda
mude luego el Aleman,
y & quanids en ella estan
corten ias lenguas. Jorg. Ya tarda
mi obediencia. Se¢'. Id vos.

Tep. Me place}
qué pepitoria tan bella! -
Cond. Mirad, que es mi gente aquella.
Tep. Miren qué abono les hace!
Seg. Esperad. Tep. No hay que esperar.-
Seg. Vuestragente es? Conrf. Si sefior.
Seg. Pues ahorcarlos es mejor.
Pues yo lo Iré & executar. ,
Seg. Maestro, haced lo que os digo:
."Condej no salgais de aqui.
Cond. Pues quereis prenderme & mi?
Seg. No, sino que esteis conmigo.
Tep. No vamos a despacharlos?
Seg. Id , Maestro. Jorg. Alpunto voy. -
Tep. Vamos presto , que ya estoy
ahorcandome por ahorcarlos. franse.
Senese. Que esta injuria haya sufrido,
teniendo tal pretension ap.los tres.
para quaiquieraocasion!
Cond. De mi mismo estoy corrido.
Cane. Quando alienta tu valor
toda nuestra gente armada,
equé esperas? Cond. Muera & mi espada.
Empufian los tres , y vuelve el Principe,
y tlrbanse.
Seg. entra ya el Embaxador?
Cond. En la antecamara espera.
Seg. Tues id , conducidle vos.
Cond. A este hombre le ampara Dios,
que otro de mi no pudiera. ap.
Senes. Voytnt, que estoy afrentado.
Seg. No os vais de aqui. Senescal.
Senes. _Ypno me voy. Seg. Sois leal.
Cond. i a el Embaxador ha entrado.
Sale Mahometo.
Na”Pues Ift iey mi intento abona,'
esie asombro sin segundo, ap.
que tiene Suspenso el mundo,
VeNngo yo & ver en persona.
Cond. Veamos como al Gran Sefior
se le atreve & responder, op. ios tres.
Senes. Su castigo hade temer.
LiiBC oséré hablar sin temor,
fues nadie me ha conocido, ap.
llego: presenciagallardai
Cond. Llegad , que el Principe aguarda.

~Mab. No sé qué al verle he sentido, ap.

Valeroso Segismundo,
que ya dignamente es
estrecha basa & fus pies
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todo el ambito del mundo-
recibe del Graln.SefiQr
esta carta, con la qual
viene un .presente Real.

Seg. No tiene poco temor. ap.
Seéis bien venido > Baxa:
Conde , esta carta leed.

Co«¢. Que.haciéndole tal-merced,.
el (iran Sefior le habi« ya!

Mab. Breve y grave estilo! en mi, 2P

por Ala, hace novedad
tal decoro y magestad.
Cond. Dice el Gran Sefior asi.
Lee. EI Gran Sultdn Mahonieto,
de la gran Constantiiiopla
Emperador, de Roma y Asia,
de Africay Trapisonda,
Rey dePontes, Victimao,
Caya , Arnabia, Armeniay toda
la Arabia , Rusia y Turquia,
Gran Soldéan de Babilonia,
de los Persas , los Egipcios, .
y la grande India remota, 1
Sefior de lagran Tartaria
mayor y menor, y todas
sus Provincias , y la tierra
que riega con siete.bocas
el Ganges, y universal
de guanto el Sol luce y dora:
al Christianisimo y grande,
Segismundo , en la dichosa.
Transiivania digno ducfio,
salud en el Dios gije adoras.
Para que con mas razén
execute en tu persona
el i-"or , que en los vasallos
re\)eldes @ mi Corona,
te amonesto , que las armas
dexes , que contra mi tomas,
sin justicia , y en favor
de Rodulfo, que se nombra
Emperador del Poniente,
contra quien voy en persona
con todo ral gran poder;
y si aceptas las honrosas
paces , quejuro & tu arbitrio,
por conocer, que me importa
hacerlas contigo , en premio
del valor, con que te adorna
la Real sangre de la Gasa

de Batori, que-fclasonas,

por Principe te confirmo

de la Transiivania, y todas
las Provincias , que hayan sido
pretensas & tu Corona

de cien afios & esta parte,

te las r*tltuyo ahora,

y absuelvo del .vasailage

y feudo , que otros Raibodas
& mi soberano Imperio
humildes rinden y postran,

y en fe de esto , de brocada
recibe ahora seis ropas,

doce alfanges esmaltados

de oro con piedras preciosas”
seis jaeces de caballos

de mi mano poderosa,

que te doy de firme amigo.
De la Gran Constantinopla,
de mi gran Coronacion
primer afio : de Mahoma
.novecientosy cincuenta

y cinco ; y de lagloriosa
Encarnacion de tu Dios

(que & mi amistad te disponga)
mil quinientosy noventa U—

y cinco : su favor goza. *
Yo ei Gran Sefior. SullRi
Que grandeza tan impropia ap

le confiese e! Gran Sefior,

a quien el Orbe se postral
Mah. Pues ya has oido su intento,
escucha , antes que respondas,

la razén con que te culpa,

y el peligro & que te arrojas.
Seg. Proseguid. Cond. Qué es esto Cielos?
)Seuesc. Que le tema!Cond. Oirlo asombra®
Mah. Sultan Celi'n Solimén,

que el Orbe & sus plantas tuvo,

de este nombre sin primero,

de sus hechos sin segundo,

de Transiivania y Ungria

e! Laurel invicto puso

& Juan Sepusio Primero,

1 heroyco antecesor tuyo.
iQtentaba el Aleman

el Sefiorio absoluto

de este Reyno , avasallando

& Juan al Imperio .«uyo.

para lograr su intento
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gran'Ferdinando Augusto, e
que credié triiinfos al Austria,
sin faltarle antes alguno,
las Aguilas Imperiales e
al rayo del Sol opuso,
que asombraban con sus alai
16s dos términos del inundo,

'ajilan enténces , temeroso
de los peligros futuros,
a! valor de Solinnan
hizo el Gltimo recurso,
y jJ*ra empefiarle mas
«h'tk'/I'-'dificil asunto,
-i"pi”™lo6 ,"que en su muerte
incoVporas™ & los suyos
este"KSfifD Soliman,
si refrenase ei orgullo
del Alemén victorioso,
que él ya vencido no pudo.
Solimén, bizarro entdnces,
nevo de volantes Turcos -
por la campafia del viento
las margenes del Danubio,
‘i"lremoland6 en el brazo
el limpio acero desnudo,
para el Aleman asombro,
y espejo para los suyos,
| al blandir ios corbos filos, ' -
XTCifiliio-'e! Polo el gt>Ipe duro,
| tembl6 en el Cielo el -mal fixo,
T y'aun él mismo temblar pudo,
| si oponiéndose a su brazo
todps sus alientos juntos,
BO fixara con las-plantas-.-
lo gue estremecio’ el inipi.lfe<j.
Amparé & Juan en Ungria,’'
y cumpliendo-, j>a difunto,
lo capitolado' éntre ellos, - <'
la agreg6 al Imperio Turco,
dandole & ’Jsabei su esposa,
porque & Soliman le plugo,
iil Re'y-na da Transilvahia,
liendo preciso estatuto, '
que siempre que en ella fuese '
electo Principe'algunoj
se confirmase en su Imperio,
como hi,,o Juan el Sef;undo,
nieto de Juan el Priinero,
Esiéfano,'y gtaacos tuvo-
esta Corona ¢iuta-hoy>

'h a
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/'y pagandole el tributo, ' '

1 que siempre r-indieron todos,
estar con su gente & punto,
para quando el Gran Sefior,

6 ya contra el Indio adusto.

Téartaro', Aleman 6 Persa,

Christiano, Gentil 6 Turco,
“jese guerra en persona,
iasperd el freno duro

Transiivania, y encorbando

la cerviz, rebelde al yugo

del impuesto vasallage,

sacudio el cuello robusto;

pero con menor horror

entre concavos cerlleos,

& airados soplos el Euro,

las Ciudades de Neptuno

contra las iras del Cielo

arma de torres y muros.

Con menos horror se cubre

todo ese azul velo puro

de n'ubes para* el ooinbflfe,

sirviendo entre fuego y humo,

el rayo paro., la; espada,’

la nub« para, el escudo’,

que Soliman les opone 1

todos los horrores juntos

del 'Ma'f, él -Ayre y el Cielo,

en cefio, amago é impulso;s ¥’

én Euro, en' cristal y en rayo

soberbio , airado y adusto. ¢;
Escucho el Nilo y el Ganges

del dia, cunay sepulcro

de parches y .de.clarines '
los ecosiironco™-y -agudos,
repitié el Orbe el Siorabib,

presidid. Marte confuso, , <

tencogid Olimpo los hombros,

empind Atlante los siiyos; r

y al executar sus iras,

junto ai corriente purpureo

de la derramada sangre,

(que haciendo espumosos sulcos,

se,levantd & las Estrellas) e

paiecio arroyo .el Danubio;

que dura en febeldes pechos

tanto el impetu perjuro,

ique aun derramada la sangre

corre también con prguHo.

Tal6 a TransiliaMa,'y ella-
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la dura cerviz opuso
4 la Otomana coyunda,
que ya admitié por indulto.
Si esto es asi, Transilvanos,
y tG, osado Segismundo,
que ya en el Reyno te tratas
como Sefior absoluto,
como provocais el brazo,
que & ranta ruina os reduxo?
qué nuevo esfuerzo os anima?
qué razén mueve el discurso
de vuestro pueril aliento?
Prevenid al golpe justo
del castigo el rendimiento;
temed, temed el anuncio
de vuestra ruina en mi voz:
y si obstinados y duros
no quereis en sangrey polvo
dar escarmientos al muudo,
volved vuestros esquadrones
contra al Christiano Rodulfo, i
volved jas Tropas::- Levantase Segt
Seg. Tened.
Mab. Yo persuadiros procuro. t
Seg. Eso sobra & la Embaxada. '
Mab. Por Ala, que al verle dudo,
si quien le mira soy yo.
Cond. refniir le ha teaido el Turco.
Seg. A Mahometo le.decid, I
quecpresto salir .presiuno
a responderle en persona. .
Mah. Que esa respuesta te escucho! ]
asi al Gran Sefior desprecias! |
pues por él mismo, te juro, ]
que yo, que alladsoy el movil
de todo "-intento' suyo,’
I"a el Principe bacia el pafio, y estando
juntard él., vuelve la cara al TurcoA

- sk

no vuelva a Constantinopla, *
‘ sin que de los Reynos tuyos ?
dexe pared, que no quede {

resuelta en polvo caducoj

y es;e alfange::;- Seg. Bien esta, t'ase.
Cond. Vive el Cielo, que es insulto,

que asi al Gran Sefior responda.
Mah. Por Ala que voy confuso,

como indignado de verle.
Cond. No te iras, sin que & los much is

que aqui .de tu parte tienes,

escuches..su intencd. justo.

Mah. Que decis? Cond. Que quantosves
tiene e| Gran Sefior por suyos.

Mah. Eso es cierto? Coiid. Y le ofrecemos
poner luego i Segismundo,

0 muerto 6 preso en sus manos.

Mah. Yo lo acepto. Cond. Yo lo juro.

Mah. Pues Mahometo estd presente.

Cond. Gran Sefior, tu nombre Augustcr-
aclaraamos. Mah. Deteneos,
eso ha de ser mstd seguro.

Senese. COmo? Mah. En Alba Real
tendré mi exército junto, *
donde & desposarme vengo
con Arminda, & quien pr®
poner luego esta Corona

Cune. Pues todo este Reyno —

Mah. Jurais aquese homenage?

Cond. Ya lo hacemos todos juntos.

Mah. Y yo de vuestros Estados,
doblandolos el indulto.

Cond. Nuestra lealtad lo merece.

Mah. De vosotros sera el triunfo.

Cond. Pues so0lo Mahometo viva,

(Aafia
ma-

Afab. Muera solo Segismundo.
\Sale Tetpc. Ya toda la esquadra entera *
ap/‘ |

queda adonde el Sol les dé.
Cond. Cémo, ahorcados?
Xep. No. Cond. Pues qué?
Xep. Con tanta lengua de fuera.
Cond. Qué dices? & mis Soldados?
Tep. Los v.uestros pues. Senese. Qué des—
Tep. Y quantos quedan al ayre {"yren
son de los mas estirados.
Cond. Que esto sufra yo! Tep. A ningui«>
le valla uii industria. Cond. En qué? i
Tep. Yo Jos tiraba del pie,
*y no se cay0 ninguno.
Cond. Esto, amigos, ha de ser,
Segismundo ha de morir.
Seriese. Todos te hemos de seguir.
Cond. Hasta morir 6 vencer..
Tep. Que estos traidores.su enojo ap.
traten tan en descubierto!
pues por si hacen algun tuerto,
les quiero ir echando el ojo.
Cond. Yo el intento he de lograros;
nuestra gente armada esta,
el Turco & las puertas ya:
vain” pues. Sale el Principe,
S e g "saae.\ Cond. A buscaros.

Tep. A

van

Seg.\

€so |
AlC
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Tep. Advierte , que esos aleves
van 4 matarte , sefior.

Seg. Loco , atrevido , traidor,
€s0 & pronuDciar te atreves?
Al Conde , al Senescal
y al Cancelario, que son
la basa'; “a duracién
de esta Corona Real,
culpas intento, tan fiero?
Mentirlo tu labio sabe,
que:en ellos traicién no cabe,*
quando con su bra?o espero,
que he de arrancar en ua dia
de estos Reynos infelices
las dilatadas ralees
del tronco de la Heregia,

(Tfaiendo & mis nobles plantas,
1quando i tanto triunfo llegue,
dantas cabezas , que siegue
de pertinaces gargantas, _
que, comparada rai*gloria,
y sobre ellas encumbrado,

nias me ha de ver levantado

el trono , que la victoria.
iBien claros son los indicios,. np.
mas no quisiera perderlos,

y he de ver si puedo hacerlos '
Jeales & beneficios,

yete, villano: culpando ap

-

tus lealtades, finjo »jttremps.,
Yep. Cuerpo de Christo acabemos,

que estaba ya rebentando., ' 1

Sefior, digo::- Seg.Ho hables mas.
Cond. Del pecho arrojo centellas; A
Tep. Miren qué caras aquellas!

ah , sefior, ojo hacia atras. -Al Princ.

¢99. No tiene el traidor mas ciego
valor para esas acciones.

Tip. Si,,-pero tienen doblones,
que matan desde un talego.,

Seg. Conde , falta algin Soldado
que despachar? Coiid. No sefiorj
ahora entre aquel rumor
me han dado un pliego cerrado
para ti, de algin aviso,
que he reservado & tus ojos.

Seg. Dénde esta? Cond. Fieros enojol,
lograr mi intento es preciso,
si le mira ; pues contienen
un veneno tan cruel

las letras de e.ste papel,
que la muerte le previenen.
Seg. Dadmele pues.
Cond. Vive el Cielo,
que me turbo. Seg. E I, mostrad.
Cond. En él vereis mi lealtad.
Dale un guante por darle un pliego.
Seg. Qué me dais aqui ? Coiid. Soy yelo:
un papel, que con él, quando::—
Seg. Qué contiene este papel?
Cond. No sé yo lo que por él:-
Tep. Ya le va deletreando.
Coud. Seguro podéis leerle.
Seg. Pues le habéis visto? Cond. Yo no.
Seg. Pues conio sabéissi yo
seguro 6 no puedo verle?
Cond. Vive Dios::- pena cruel!
Tep. Que hay traicion en él repara,
.porque del traidor lacara,
se ha puesto como el papel.
Neg. Leedle vos. Cond. Sefior , yo?
que es un aviso no ves?
Seg. Qué importa? leed pues.
Cond. Yo no leo. Seg. Cémo no?
leed luego. Cond. Qué haré, Cielos?
Dios sus riesgos le revela:
confesaré mi cautela.
Seg. Qué mirais?
Cond. Pues mis desvelos
asi contrastan la suerte,
viven mis fieros enojos,
gque yo mismo con mis 0jos
me tengo de dar la muerte.
& leer, y el Principe se le quito-y
le rompe.
Seg. Tente, & leerle no empieces
desesperado en tu error,
que aunque eres td tan traidor,
que mi piedad no mereces,
tu culpa te he de mostrar,
pues quieres ser homicida
de quien ce ha dado la vida
quando le quieres matar:
pero no me espanto, no,
de que matarme intentaras,
pues tu mismo te mataras,
sino lo estorbara yo.
Vete , que aunque tus errores
sean tales , que el perdonarte
no-sirva para enmendarte,
C

ap.
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HO quiero que mis rigores
mayor castigo te den,

que el dolor tan desigual,
que has de tener de hacer mal
a4 quien te hace tanto bien.

Cond. Si me iré, mas no ODligado
de esa fingida piedad,
que por la necesidad
de tu peligro has usado,
pues no teniendo poder,
con que tu venganza acabes,
no me prendes, porque sabes
que no me puedes prender.

Seg. Cancelario (esto oigo yol)
prendedle. Cmc. Yo no. Seg. Por qué?

Canc. Dentro de una hora sabré
si he de obedecerte 6 no. Vase.

Seg. También tu traicion le abona?

Senesc. Si ennuestro intento 0o vienes,
solo ese término tienes
para tener la Corona.

Seg. Ah Caballeros, criados,
prendedlos, seguidlos. Itef. Dénde,
si ninguno te responde? -

Seg. Convoca pues mis Soldados.

'Tep. Ya voy. Seg. EIl paso apresura.

"Xep. No han de quedar vivos dos
de estos perros: vive Dios,

Vate.

Vas$.

que voy hecho una vasura. Vase.
Seg. Esta es traicion declarada,
U/ todos estan conjurados. {flecha.

juCaxas a rebato, y cae una carta en una
Pero que escucho ! ah Soldados;

A también mi puarda es culpada?

ié haré, CieiosTBlas qué veo?

—=én una carta una flecha
4 mi ha venido derecha,

& riesgo estoy si la leo;

pero aviso puede ser

de algun leal. Dios me ayude,
que aunque por traicion la dude,
en su nombre la he de leer.

Lee. ./Ivharos, (jtie dentro de una hora
cumplen ios seis dias, que pediste para
responder, y pasada, entraremos 6 qui-
tarte el Reyno conlavida: & tu Mae”stro
llevamos pteso, a entregario al Gran
Sefior, con las llaves de los Castillos,
Aue poseemos', mira lo que te importa.

Los Caballeros de Transiivania.

Repres. Hay traicién mas rigurosa!
I mi Maestro prendeis?
ah traidores , qual sabéis
la herida mas dolorosa!
0 quién librarle pudieral

Seg. Cielos, ya estos enemigos
atropellan mi decoro,
que me. han de matar no ignoro;
Guardas, Soldados, amigos,
LO me asiste algin criado?
ninguno responde ? ola,
Mi antecamara esta sola,

me han desamparado:

huir me importa ; si me ven?

donde iré , Sefior? guiadme

donde me libre, amparadme,

no me dexeis vos también.

A entrar ve un Christo en elsuelo atra®
vesado con unaflecha por el costado.
Mas qué miroi mi Dios es. ,
Pues , Sefior, vosultrajado? ;
vos en la tierra arrojado,
porque os injurian los pies?
qué ciego , qué descortés
infiel os puso en el suelo?
pero engafiase mi zelo,
no es este el suelo, mi Dios,
que lugar donde estais vos,
eno puede ser sino Cielo.

Mas oTra Vez teneis hecha

'la herida al pecho (6venganzal)

en Jerusalen con lanza,

y en Transiivania con flecha?

quién la'guié tan derecha? -
sin duda habéis sido vos,

porque os deleyta , mi Dios,

tanto esa herida importuna,

que el gusto que os di6 la una,

se ha acabalado con dos.

Allaun ciego, con rigor,

os hirio para ver luego,

que fué accion vuestra, que un ciego
os diese herida de amor;

1peto aqui os hiere, Sefior,

para cegar esa gente;

pues si estaba'la corriente

A la luz donde él C5dio,

todos
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aquel la fuente os abrw,

y este ha cerrado la fuente.
Qué haré contra su porfia?
huyamos, sefior, losdos,
que ya estais hecho & huir voSj
aunque en mejor compafia:
por Josefy por Maria

voy yo, mirad lo que gano;
pues a Dios, Reyno tirano,
vasallo infiel, pompa vil,
que quien huye de un Gentil,

huye ahora de un Christiano. Mase.
Saien Mahometo , Avminda Luna

y Damas.

TiCfl. Hoy Mahometo con Arminda

divide su heroyco Imperio,
porque es mayor Monarquia
la de reynar en su pecho.

nSTTTrtra con Oli pesar,
y el remedio solo es dar
dilacién & nuestras bodas.
2flE. Antes alegrarte intento
con el triunfo que ceaguarda:
“Whbe 'en tanto el dulce acento,
ueya Transilvania tarda
n lograr mi pensamiento. .
r'ue'i~e'h S'eantar , tocan caxas , y salen
el Condey el Cancelario con las llaves
y la Corona en dos fuentes,y un*Mora”
que trae prisioneros & Tepesy 6 Jorge,jj”
Ya lleg6 el plazo, en que ufano /1Al
te he de mirar coronada.
jSrm. Temor , ya procuro en vano tip-
librarme de este tirano:
, Imoriré desesperada.
yrond. EstaCorona, sefior,

)b. Aqui, Arminda, aunque se afrente ' que puso tu Magestad

il Cielo, que menos es

[ue mi Corona eminente,

Jondré la Luna en tu frente,

>prque esté el'Sol & tus pies.

El rebelde Transilvano,

que se opone a mi persona,

hoy tu pie besara ufano,

y por mas gloria, mimano
-..te ha de cefiir su Corona.
jSrm. Cielos, qué contraria estrella

& estafe en mi pecho siento,
"pues nace en "él contra ella

del fuego de esta centella

ardor de aborrecimiento?

y al contrario, aquel retrato
1 sembré en él tiernos despojos,

que florecen sin el trato;
¢ y aunque los guarda el recato,

los entran & hurtar los_fi]ps.

Luna, 'templen mTéfividia los Cielos, “p.
que aunque a Ja muerte me ofrezca,

sabra Arminda en sus rezelos
quieu es, porque le aborrezca,
Asi mas me apuran los zelos.
Como a ias~iinezas mias
I tir*bio, iy~jinda., enmudece?
Wrm. Bien ves, sefior, que estos dias
escucho y miro , crece
mis granHes melancolias;
y la dicha de llegar
4 ser mas tuya que todas,

en la frente de un traidor,
por no incurrir en su error,
te vuelve nuestra lealtad.

Canc. Y de estas llaves , que soa
de las Plazas que tenemos,
toma, sefior, posesion.

Cond. Y al autor de la traiciott
también & tus pies ponemos.

M oh. Premiaré vuestra fineza,
pues me lograis el deseo
de coronar la belleza
de Arminda : aqueste trofeo ap.

» podra vencer su tristeza.

- Qué nuevo placer por si ap,
me da esta Corona al vellal
parece que presumi,
que ella se hizo para mi,

6 yo naci para ella.

Jorg. Por vos venimos, miDios,
& morir : mi fe os consagro,
dadnos sufrimiento vos.

Tep. No nosdes tal, libranos,”
que ese es mas facil milagno.

4lah. En Mtos, pues no se humilla,
su ira estrenara mi brazo.

'‘ep. Qué cara de mastinazo!
quién le echara una trabilla!

I'ond. Estos dos son, gran sefior,

A solos los que han fomentado

sutraicién. Tep. Sinduda ahorcado
muero por fomentador.
C 2
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p%*-£!. Lleguen. Tep. A espacio. Morillo.
' Moro. Vaya el traidor asu Rey.
Tep. Mentiste,Moro de ley,

pues tu marea es dei perrillo.

Mab. Qué es eso? Moro. Soltarse traza .
Christiano., Tep. Es un yerrd, - "J
sefior, que este es el perro,

y 4 mi me han puesto la maza. |
3lab. Son por ventura estos dos - ”

los que le aconsejan? Cond. Si»
Jorg. Si hemos de morir.aqui,

pidamos esfuerzo,a Dios.
<7ah. Sois los que traxo de Espafa?
Jorg. Jorge Carrillo soy yo,

y este es Yepes. Tep. Eso no.

Mah. Yepes? Tep. No, sino Ocafia.

Mab. No sois Espafiol? decid.

Tep. Eso es por parte de madre,

pero por parte de padre
soy de en medio de Madrid.

Mah. Como., aleve, & Segismundo

aconsejas esta guerra?

Tep. Mal afio, y como se emperra;

sefior, miente todo el mundo.

3~org. Quien le aconsejé yo fui,

que debi hacerlo ei primero,

como Christiano, y no quiero

negar la verdad. Tep.. Yo si,

que la mentira negada

se esta ella. Cond. Estos fueron

los que desnudar le hicieron

contra tu Imperio la espada. *
Tep. P.ues digo, acaso, sefiores,

si yo hubiera aconsejado

aild, no hubiera mandado

degollar estos traidores?

esta es evidencia clara,

y si aconsejé la guerra,

no fué a que encrase en tu tierra.

Mah. Pues & qué? 2'ep. A que la quemara.

Mah. Ea, al .pento ios llevad,

y empajadlos. Tep. Gran rigor!
que nos empalen, sefior?

Cond, En dos palos los pasad.

Tep. Empalarnos & los dos !
ya me estoy sintiendo pues
espetar por el embes.

Jorg. Pidele fuerzas & Dios.

Tep. Pues e?0s”oson dos yerros?
si ofis da iuei'¢a y valor

para morir, no es mejor .
para matar, estos perros? , ,
Moro. Vamos. Tep. Fuerte sacrificio!
Jorg. Paciencia, pues lo sefialan.
Tep. Qué es paciencia? si me empalan
he de perder todo el juicio.
Sefiora, por Dios sagrado,
por todas las cinco llagas
si eres su devota, que hagas
que no muera yo empalado.
Arm. No me atrevo, aunque quisiera
1incérceder.por.los .dos.
Tep. Hiz.por ia Pasion tie Dios,
que muera de otra manera.
Gomo‘mueras por vengarme,
escoge tu el modo. Tep. A™j @>
que.yo escoja muerte? Mah. Si.
Tep. Pues quiero morir de hartarme;
vengan pavos y rialos,
quatrocibntos pemiles.
‘ond. Llevadlos, mueran los viles j
traidores luego en 40s palos. 4
;sodara exemplo.:?"?”. Maloi  ~
pues, sefior, miren que advierto,
que en dexandome & mi muerto
un quarto de hora en el palo,
‘apestaré al rededor
toda la circunferencia,
» porque lo sé de experiencia.
M oto. Pues quemémoslos. Tep.,Vtoi.
‘ah. Bien decis, quemadlos. Tep. FUego,
mi infame lengua maldigo:

«. que se vuelva quanto digo * -

sapos y culebras luego! iV
1IEué he.ide morir?7 Miz;. No hay dudar.
Tt p. No hay remedio? Mah., Ya es forzo-r_
2x1p. Pues yo soy aqui el gracioso, '{so0.
1’y a mi no me han de qucnlar. .
E~ah. Llevadlos. Tep. Que hagais tal yer-
Jorg. Dios, ayudadme a sufrir., -(ro!
Tep. Pues ya que yo, he de morir,
vive Christo, que es un perrgin-."-»
Mab. Arrancad & ese traidor
la lengua ; pero qué sefia A
'.es esta? iSSwéna un clarhyiw
Ciind. Ya desemipeEa"
nuestra duda. Saje el Senesc L"
nesc. Gran sefior, * ” “
albricias todos me dad.
Mah, De cMié'iSenes, De que SegismijadjU
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temio el poder sin segundo
de tu heroyca Magestad;
y viéndose ya cercado
en Palacio de mi gente,
se fué dexando imprudente
el Reyno desamparado.
iSfa;. Grao dicha! Cond. Extrafia ventura!
Arm. Ya muere mi inclinacion.
Cond. Sefior, tu coronacion
sin dilacion apresura,
y & tomar posesion luego
de todo el Reyno has de ir.
Mai. Solo esto pudo impedir
el triunfo de mi sosiego:
pues suspéndanse mis bodas.
Arm. Solo esto aliviarme puede. ap.
3lah. Y ta, Arminda, pues sucede
esta ventura, y de todas
tan duefio tu afecto es,
queda adivertirte, en tanto
que & ser ruina voy de quanto
no se postrare a mis pies;
y en albricias pide ahora
quanto quisieres. Arin. La vida
de estos dos. Mab. Nadie lo impida.
Arm. Pues ya estais libres. Tep. O Mora
del moral del Paraiso!
tu planta & besar.
Mi gente empiece a marchar.
Logra, sefior, el aviso.
Por tuyo el triunfo se escriba.
Delaijte iré con mi gente.
Mah. No_ha,bra quien mi enojo temple.
Cond. Pues Mahometo viva.
Todos. Viva. y anse.
Jiep. Sefior, paes libres estamos,
corramos de aqui & Ja China
sin parar. Jorg. Vamos, camina.
Atm. No os vais, Christiano.
Jorg. Aqui estamos.
—"rm . Dexadiiie sola. Luna. Inclinada
& los Christianos te veo,
y si viera tu deseo
la'tausa porque te agrada
su trato y conversacion,
los quisieras mas. Arm. Qual es?
Luna. Quiero yo mucho interes
por contarte la razon.
Arm. Razén hay que mueva::- Luna. Si
Arm. Mi deseo? Lma, Y natural.

Cond.
Mabh.
Cond.

Arm. Quién la conoce? Luna. Mi mal.
Arm. Ue donde nace? Luna. De ti.
Arm. De mi? Luna. Contigo nacid.
Arm. Y la ignoro? Luna. Es fuerza aqui.
Arm. Podré yo saberla? Lun. Si.

Arm. Y tii decirmela? Luna. No.

Arm. Pues mas no me advertiras?

Luna. Pues que le importa & tu ser,
procdralo tu saber,
que no he de decirte mas. Vase.
Arm. Cielos, qué es esto? a este efecto
hay razén? si-el ignorar
quien soy yo puede causar'
la cifra de este sijcfeto!
Antes que cuéste otra venia,
-pues que librado nos has,
sefiora, dexa no mas, %
que corramos de aqui & Armenia.
.Arm. Dime, Christiano, es verdad
que vuestro Principe ha huido?
Jorg. Viéndose can perseguido,
no lo dude tu piedad.
Arm. Distele el retrato? 'iep. Si;
si vieras lo que le quiere!
Arm. Pues cdmo? Tep. Esta que se muere,
mas no pienso que es por fti.
Arm. Pues por quién? Tep. Por su muger.
Arm. Dénde esta? Tep. No sabe de ella.
Arm. Pues si no, en vano es querella:
supiste darle & encender
que no le di yo? Tep. Pues no?
dixele que me le diste,
y dixe que me dlIxiste
que no lo dixera yo.
Arm. Su amor mi pecho destierra
si lo sabe. Tep. No sefiora:
lo que dixe es, que una Mora
le quiete como una perra;
1y en premio de lo servido
iléxame ir, no Jlegue al cabo,
que aqui como soy- esclavo,
por Christo, que estoy vendido.
Arm. Nadie & otenderce se atreve,

N ddi, qué temes?
n jDsiit. mjQj—Muera, muera.
W Tep. Vé&lio aqui. Arm. Qué hasido? espera.

~'ep. EI demonio que te lleve.
'»7 otros. Muera el Chistiano.

Jor. Camina.

Tep. Nadie intente detenerme.
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Arm. Adande vas? Yep. A meterme Seg. Valgame el Cielo! qué mirol «p.
en la primera letrina. léanse. estano esaquella Mora 1
Arm. Cielos, por el camino mis Soldados de~qU|er? el retrato he visto?
vienen siguiendo & un hombre, y arroja—  Sefior piadoso , de vos,
darle la muerte intentan. (dos entre el cuelloy el cuchillo
Salen unos Moros retirando al Principe, cabe el socorro, y aqui
/ que viene heridoy cayéndose. no hay mas medio que decirlo,
Seg. Justo Cielo pues me han de conocer luego,
porqué me desamparas? por si su piedad obligo.
Moro. Tu desvelo Arm. De qué enmudeces? Seg. SeSora::-
es vaoo , si morir no determinas. Arm. Su rostro pienso que he visto*
Arm. Tened. no le matéis. Seg. Si la natural clemencia,
Seg. Pues me encaminas, que a los brutos el instinto
Sedor , estos trabajos, yo recibo no niega, no falta en ti,
tii volvmtad en ellos: trance esquivo! sé amparo de un desvalido,
Moro. Rinde la espada. que del rigor de la muerte
Seg. Quien rindi6 la vida. Da la espada. sintiendo esta ya los filos.
qué puede resistir? ala salida Yo, en el estado que ves,
de mi Palacio veo & mis vasallos, soy un hombre gue ha vencid»
y huyendo de ellos, para no encontrallos, batallas, Reyes ha preso,
di en manos délos Turcos agraviados, que sacro laurel ha visto
de los traidores sin pensar llamados, en su ya abatida frente,
donde sera cruel y infame muerte Yy que a suspies ha tenido
Gltima linea de jni triste suerte. mas trofeos , que ahora afrentas
Arm. Qué hombre es este? le logran sus enemigos: )
iffiro. Sefiora, este Christiano Segismundo soy;Arm. Qué dices?  _ -
quiso, al reconocerle, huir en vano,* Seg. No lo extrafies, que aunque he sido
de que se infiere que es espia, y quiero quien triunfo de la fortuna,
que el Cancelario le conozca. ya eneste estado me miro;
Seg. Hoy muero (mos mis vasallos me han dexado,
Arm. Llamadle & mi presencia,y lo sabre- Dios me permite el peligro;
si le ha de conocer los leales no me amparan,
Moro. Ya obedecemos. Vanse. los traidores me han vendido,
Seg. Este es el ltimo trance sin humano amparo estoy,
de mi vida , este el principio si en ti no lesolicito
y el fin de todas las glorias, con las lagrimas que vierto;
que en tu defensa , Dios mio, 97 sl me ven aqul, es preciso
he liigradb contra tanto que me conozcan y muera;
exércLto. de peligros: ’ y si no alcanzan contigo
yo hs defendido tu Fe S/' crédito aquestas verdades,
no siento el morir cauvtivo este retrato, queesrimo. Sacale.
de mis Reynos despojado, de tu beldad , lo asegure;
pobre , humildey abatido, ~de tus piedades confio,
sino dexar vuestra Iglesia rfirw. No hables mas, que me enteracceS;
sin defensay sin caudillo, que no sé por qué el destino
4 la barbara invasién me obliga & sentir tus males
de tanto Herege atrevido. del mismo modo que mios;
Arm. Valgame Ala ! quién sera? pero esto no es para aqui:
No os enternezcais , amigo, si librarte determino,

decidme quiea sois &4 mi, buscar el modo conviene,



sido

aeces,
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y iqui entre tus eneoiigos
BO puedo dar mas remedio,
que el que te dieres tG4 mismo.
f>e aquella verde espesura,
siguiendo sus laberintos, 1
podras salir de este riesgo:
no puedo , aunque loeximiflo,
hacer aqui otro socorro.
Seg. Pues yo , sefiora. le estimo
por el mejor y~arya vienen.
Arm. Pues vete , que ya Jos miro.
Seg. La fortuna me asegure.
Yo los torceré el camino.
Seg. Pues aDios. Oyes?
Seg. Qué decis?
Jirm. Que te acuerdes;:—
Seg. No me olvido.
Arm. De esta fineza. Seg. Es mi vida,
-Arw. Pues solo::—
Seg. Con qué te obligo?
.iirm. Con agradecer. Seg. Soy noble,
y enti::- Arm. Qué miras?
Seg. Admiro
mi inclinaciéon, ~rm. Me la tienes?
Seg. Desde que te vi. Arm. Eso mismo
siento yoj pero ya vienen.
Seg. Pues & Dios. /irm. Irte es preciso:
mas oye ; no, vete luego.
O qué pesar ! jirm. Qué martirio!
Seg. Ampare Dios por su causa
de mi vida los prodigios.

JORNADA TERCERA?7

Salen Jorge Carrillo y Tepes de pobres.

Jorg. Ya sin aliento prosigo,
no hallo alivio @ mi flaqueza,
porque ya no hay fortaleza,
que no' ocupe el enemigo.
Duélanse las piedras frias
los troncos , de mi afan,
sin hallar quien me dé un pan,
ha que no como seis dias.
Cielos, de hambre a morir llego;
si alguien , pues sitiado estoy,
no'me socorre en todo hoy,
rindo la plazay reniego.
No hay que andar, a esto me allano,
mi Dios, ya veis que os adoro.

en hartandome de Moro,
yo volveré & ser Christiano.
Yepes, qué hay?
Kep. Qué ha de haber?
el diablo , Carrillo amigo.

Q “® decis? Tep. Que estoy contigo;

que te quisiera comer.
tf Qué te he hecho yo?
Aep. Mis colmillos
Hoy con nadie se ahorraran:
ao solo & tij por San Juan,
que comiera & dos Carrillos.
J*rg. Toda Transilvania es
deHereges, que han de matarnos:
los Moros no han de ampararnos,
no sé qué hagamos, i‘ep. Pues ves?
ni un Moro de cerro en cerro
el Cielo nos.encaniina,
que es mi hambre tan canina®j«.
que tomara pan de perro, i
Jwg. Que aun quien ce dé tus cautelas
no hallen ! Tep. Sital, un Torcazo
me dio::- Jorg. Qué?
Tep. Un bofeionazo,
que me derribd las muelas,
y dixe : Pues que & comer
iilo me. dais, aquesto os toca,
que es echarme de ia boca
lo»”™e ya no.he menester.
Jor. Aqui una anciana, al pasar,
me di6 envuelta::—
aep.Q\xés™ i <I\i-. Soca una coxa.
caxa es por Dios:luego en ella
el hambre toque & marchar.
Ci-vieja de mi consuelo!
un Coro de Angdles base,
y por la caxa te encaxe
en los caKOnes del Cielo;
mas ya que td traes porcion,
también yo la traigo al lado;
ropa fuera.
Saca una alforja de mendrugos,
Jorg. Qué te han dado?
Tep. Ves aqui mi provision.
Jorg. Harto pan traes. Tep. Alacaxa
se lo agradezca tu estrella,
que srno fuera por ella,
no rraia una migaja.
Jorg. Duro es. fep. Pues con lo durillo
voy proveido y armado.

’
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. gni hny mendrugo , que tirado
es lo raisrao que un ladrillo.
es esto? Tep. No me lo toque.
Jorg. Panecillo? S'ip. De nn Morillo.
Jorg. Moro te dié panecillo?
Tep. Era el perro de San Roque.
Jorg. Esta qué es? Tep. Noie hagaascosj
calabaza: no la vé?
Jorg. Calabaza ? para qué?
Tep, Para poner bien los cascos.
Jorg. Pues-socorramonos ya.
Tep. Poco hay para dos aqui:
déxaine conier & mi,
que'para ti Dios dara.
Jorg. Seis dias ha, porque me acuerde,
oue-yerbas jne han sustentado.
Tep. Pacino muy mal lo has pasado,
AnNANANsitehas dado can-buen verde.
vénzanlos,
mi himbre no declina,
gque no me suena imagina
ese plural de comamos. -
Siéntatise & comer , y come Tepes aprisa.
Jorg. y nuestro Principe? Tep. Huyo.
Jorg, Dénde?
Tep. Al Infierno : eso ignora?
Jorg. Qaé? Tep. No me acuerdo yo ahora
h! del padre que me engendro.
MDenr. i‘igifw. Ay de mii

Jorg, Riesgo notorio! "

deteute hasta que Jo .vea.
Tep. No me detendré , aunque sea
> un alma del Purgatorio.
"Detit. Seg. Ay de mi.
Jorg. Quién puede ser?
saberlo es piedad precisa:
ven. Yo te ofrezco una Misa,
roas no el dexar de comer.
Descuh-ese el Principe Segismundo en-
tre wnus ramas.
Jorg, Entre unas ramas alli
miro un hombre reclinado,
herido estd 6. desmayado;
amigo, qué hacéis aqui?
Seg. Si.es-Catoélica piedad,
un hombre soy afligido,
que ha seis dias que escondido
est4 en esta'soledad,
sio saber donde salir
& buscar medios humanos,

cercado de mil tiranos,
mas ya a punto de morir:
porque entretantos enojos
soki alivian mis congojas
silvestres frutas y hojai,.
bebiendo el.llanto & mis ojos.
Socorredme , por Dios. Jorg. Si,
venid, que aqui habra comida.
Tep. Esa es muy buena partida,
y apenas hay para mi.
JoTg, Alzad; pero ay Dios! qué he visto?
miRey, misefor, mi duefio.
Seg. Don Jorge, esverdad 6 suefio?
Tep, Sefior mio Jesn-Ghristo!
qué tii eras? luego io.dixe,
que en ei ay le. conoci.
Jorg. Llega, gran sefior, que aqui
dei desmayo que te aflige,
te podras convalecer.
Seg. Ya la falta del sustento
me tenia sin aliento.
Jorg. Empieza .pues & comer.
Tep. Qué hambre tienes ta! Seg. Son leyes
cornuaes. Tep. Yo iniaginaba,
;que nunca el hambre-se. entraba
en las tripas de los Reyes;
mas ya infiero, pues te vias
muriendo & inclemencias suyas,
que entra y sale por las tuyas
lo inisjno que por las mias. 1
Es verdad. Tep. Pues te acomete,
e segun de tu cara infiero,
tn hambre de Carpintero,
acepilla este zoquete.
Jorg, Déselo todo. Tep. Y cabal
se lo daré y rebanado,
que trae un hambre el cuitado,
que parece Colegial. ,
Tomai sefior, ';arapa a tiento,
partido te lo guardamos,
nada nosotros comamos.
Jorg. Béstanos este contento.
Tep. Comete pues todo quanto
aqui hay. Seg. Mi muerte toco.
Tep. Mas ola, ola, poco & poco,
que no lo dixe por tanto:
comamos todos. Jorg. Ya ultraja
tu amor intento tan baxo.
Tep. PorDios, que si no le atajo,
no dexa astilla en la caxa.
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frapartiendo Din Jorge de la caxa,y el Vendedme ya , pues no hay otro
Principe y Tepes tomando aprisa. remedios en tal estado
Seg. Come cu también. Tep. No es nada. muera yo por desdichado,
Jorg. Tu no lo habias de tocar. y NO perezcéis vosotros.
Tep. De esto no habia de probar? Jorg. Pues , sefior, tales consejos
O qué liada mermelada! das & miamar ? yo & la muerte
Seg. Qu.é desdicha se feservaj te he de entregar ? Tep. Qj¢ es ven-
que no haya herido rai aliento? pues somos aqui bermejos? (dcrre?
Tep. Ay qué pena! di ese cuento Jorg. Pues en tal necesidad,
miéntras dura la conserva. qualquier medio es acertado,
Seg. Tres dias, sin que al Cielo obligue, enfrente de aquel collado
tuve una sima por puerto. ) miro un Castillo. Seg. Es verdad.
Jorg. Qué desdichal Tep. Sies porcierto:  jorg. Sepamos por quien estan
déxale decir, prosigue. los de aquel F uerte. ‘i'ep, De aquel?
Seg. Unos humildes Pastores si, muy biendice , que en él
iiie sacaron ya rendido, qui~a nos desollaran.
mas codicia del vestido Seg. Qué hay que dudar? advirtiendo,
les obligé & ser traidores: A que estoy yo aqui de esta suerte:
pues atai® me dexaron no me pueden dar mas muerte,
en un arbol sin comer. que li que estoy padeciendo.
¥ep. Y desnudo? Seg. Hasta volver. Jorg. Pues vamos alla. Tep. T irés,
“ep. Y nomas? Seg. Luego tornaronit— pero yo no , vive Dios.
Tep. Vaya, que ya falta poco. t'eg. Vamos delante los dos.
Seg. A volverme los vestidos, nep. Esosi, yo iré detras. ;
de uno piadoso inducidos. bolaado paseando—
Jorg. De oirlo me vuelvo loco. el almenage se advierte.
Tep. Pues cree, aunque yo estaba ambrieo- geg. Llamadle.
que me vpy sintiendo harto. (to, Estaxa al muro un Soldado con arcabuz
Seg. De ellos apenas me aparto;:- y cuerda calada.
Tep. Fin de la casa y el cuenco; Amigo? ha del Fuerte.
no cuentes mas, que imagino, — Quién llama ? Seg. Quien ignorand<f'
que estoy para rebentar. 11 la tierra por forastero,
Pensando un socorro hallar::- os pregunta de quién es

lep. Ha, si, vaya para el vino.

esta Fortaleza™icttd, Y pues?
Seg. Unos Hereges de suerte P

por qué lo pregunta? Seg. Espero

me maltrataron y hirieron, saberlo para el camino.
aunque no me conocieron, A-NSold, i~ta es Lugos. Seg. Quténla tienfel '
que vi en sus manos mi muerte} ~Mi,Sold. Este es espia: & qué viene?

y asi herido y sin consuelo, "

ya con el mortal sudor, que ahora no pasarés.

viel Cielo en vuestro favor. Seg. Por qué?j™a. Porque & esa mentira
Tep. Yo enla calabaza ei suelo. va esta bala.

Seg. Amigos , ya mi flagueza, Aguarda. I'ep. Tira »
aunque ahora socorrida, alla, hombre de Barrabas.
di6 ei postrer plazo @ mi vida: Seg. No di6 fuego, al Cielo obligo.
mi q‘fb” naturalezg_ Jorg. EIl os favorece & vos.
se riude al hado siniestro, Tep. Por aquesta Cruz de Dios,
llevadme a entregar j amigos, que nos pasa como & un higo.

y ellfarme a mis enemltgos Seg. Tente, amigo. Tep. Yo me agacho.
resulte en socorro vuestro. Vayanse.6 los uiacarémos,

D

Seg. Paso adelaoce. Mini/. Imagino,
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aqui solo conocemos
al Principe Pues, borracho,
Aquerias matarle? Y o i
2fp . Puesno lo vés"{"d.Con quien hablo
es el i?ey ? Tep. Si: valga el diablo
la puta que ce parid.
Soldados j el Principe es-
Geg. Vas & abrirme. Esto procuro;
mas antes por este muro
podré llegar a tus pies. Arrdjase.
Jorg. Del muro se echd. Seg. Qué honrada
bizarria ! harela eterna.
Tep. Si él no =e quebrd una pierna,
la accion es bien arrojada.
1:7old. Dame tus plantas, sefior.
Seg. Los brazos te doy y el pecho,
que tan generoso hecho
digno es de gloria mayor.
Mas qué mucho , si discreto
te has trocado & mi persona,
piies te has puesto mi Corona,
y me has dado cu respeto?
Mas siempre con honra igual®
por justa y divina ley,
la Corona rie su Rey
es del vRsalloleal;
«que aunque el trabajo reboza
- quando en él se representa,
el Rey esquien la sustenta,
el vasallo quien la goza.
I'Dent. i~ces. Viva Sigismundo, viva»
Sold. Tate han abierto las puertas.
Seg. Y ea mi las dexais abiertas
a4 honores, que el tiempo escriba:,
decid , como estdis por mi?
Sold. Como aqui se recogieron
los Catolicos. Seg. Qué fueron?
Sold. Quacro mil somos aqui, /j
que del Herege sangriento
resistimos las porfias,
mas solo para seis<iias
tenemos ya bastimento.
Seg. Estais cortados ? Sold. Aun no,,
mas no hallamos por dinero
quien nos le dé. Seg. Rigor fierol
Quién tanta perfidia vio
contra un Rey en sus vasallos,
no habiéndolos ofendido,
mas que en haber emprendido
la gloria de libertallos?

E¢ Principe Prodigioso,y Defensor de la Fe.'

ilRabrl quien pueda tener
fondada queja de mi?
tal vez al pobre no di
lo qlie tuve que comer?
Y mis Banderas temidas
no tuvieron arboladas,
mis rentas siempre empefiadas,
, pobres alhajas vendidas?
Pues, hijos, seguidme vos,
que los Cielos son piadosos,
y no han de haber sido ociosos
tantos favores de Dios.
Yo me he visto preso , herido,
sin socorro, sin sustento,
desamparado, sediento,
roto, desnudo, abatido:
Dios me libr6 , y enrigor
aqui ~ SU cuenta corro,
que 4&”carme este socorro,
malograra aquel favor.
VPent. voces. Viva el Principe.
Jorg. Entra en Lagos:
bendito el que esto ordend.
TepJtSoit&Ti bendito , pues yo
trato de guardar mendrugos.
Jorg. No ea hambre ya nos sefiales.
Tep. Qué es esto? bien lo echa de ver:
si no llueve , he de vender
cada bocado & ocho reales.
Sold. La puerta abierta te espera.
Seg. Hoy comienzan mis trofeos.

( leTraicion, traicion, .yeg. Deteneos.
. Dent. 1. Muera el traidor, muera, muera.

Seg. Nadie se asuste : esperad,
que para aqui es el valor,
enr. 1. Matadle. Sale el Alcaide.
‘Ica‘ide. A buscar , sefior,
vei™o 4 tus pies la piedad.
Seg. Levanta, dilo que ha sido.
Alcayd. Sefior, el perdon primero,
que me asegures espero.
Seg. Si, siendo yo el ofendido.
Alcayd. Yo, sefior (tiemblo al decUlo!)
por la lealtad de tn gente
fui elegido indignamente
por Alcayde del Castillo.
Viéndome desesperado
del socorro , y siendo cierto,
que te tuvimos por muerto,
y a riesgo de ser sitiado.

1%
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persuidido & tan malvada
traicion de Mauricio infiel,
& seis traidores con él
hoy de secreto di entrada,
con intento de que osados,
macando las centinelas,
diese logro & siis cautelas
un esquadron de Soldados,
con que el Conde les espera
y el Cancelario, a escuchar
la sefia, que le han de dar
de un rebato. Seg. Traicién fiera!
Aleay, Viendo ellos que hablas venido,
para asegurar su suerte,
mequisiéron dar la muerte,
y al defenderme el ruido
publicé lo que yo hiciera.
Seg. Y donde estdn? Alcayd. Encerrados
los tienen ya tus Soldados.
¥ep. Luego estan ya en ratonera?
Seg.,” quién son? Alcay. El de Natolia,
Presidente y Senescal, |
Pedro Quendi el General,
y Jacobo, de SapoUa.
Seg. De mi .Reyno las cabezas
son estos, tep. Qué linda maula!
td los cruxiste & la jaula?
Seg. Ya estdn fixas mis grandezas.
Tep. Biea hayas tu y tus traiciones,
1y tu embuste antojadiio,
y la lecKe que te hizo
queso de rales ratones.
Seg. Venid, que pues me ocasiona
Dios un triunfo tan estrafio,
he de lograr un engafio
que asegure mi Corona.
Jorg. De qué? Seg. Presto lo sabréis.
Jorg. Como? Seg. Averiguando codo
lo gue este ha dicho.
Jorg. En qué modo?
Seg. Venid puesy lo vereis.
Tep. Pues vé, y no le des mas largas.
Seg. L'jego & averiguarlo voy.
-Tep. Pues si lo averiguais hoy,
te Hamo el Principe Vargas. Vanse.
Salen al son de caxas el Conde Mauricio
y el Cancelario.
‘fCond. Parad, Soldados , cesen los acentos,
“apenas murmurados de los vientos,
que'al abrigo encubiertos de escas pefias,

Ingmm.

de mis parciales he de oir las sefias.”

Canc. Hoy, Conde,si lograrnos tal victolij-"—

de Segismundo arruinas la memoria,
Cond. Dentro estaei Senescal y eldeNato-
Pedro Quendi, Jacobo de Sapoila, (Ha,
y ei Alcayde que es nuestro, no lo dudo:
hoy serd de mi espada el filo agudo
fin de aquestos Catolicos villanos.
Nodexaré uno vivo; y sien mis manos
al Principe cogiera,
dos mil pedazos del menor le hiciera.
Doénde ahora estara su hipocresia?
qué mal aprovechd la valencia,
la soberbia, el desprecio que ostentaba,
quando del Gran Sefior el nombre ajaba!
Qué me dixera ahora, si me viera,
que le vengo & pisar de esta maneta?
Canc. Todos dicen que es muerto.
Cond. Vive el Cielo,
que ha sentido su muerte mi desvelo,
por no poder, no solo no matallo
arrastrarlo & la cola de un caballo.
w Tocan dentro arrebato.
/j~atic. Viv-eel Cielo que tocan: llega & otilo.
Cond. Esta es la sefia, al armay al Castillo.
'gnf. ffi/if. Que nos cortan, huyamos.
C'oad. Qué temores
os turban? de qué huis?

Sal/en por una parte el Principe, Tepes
y elAlcavde,y por otra Jorgey Soldados
con arcabuces, que se los ponen al ros-
tro del Conde.

Seg. De mi, traidores:
los que os vinieron a entregar el Fuertg,
alla arrriba os esperan de esa suerte.
bescubrense quatro cabezas en la muralla,
Tep. Pues no le admire alli cabeza alguna,
hasta que cada almenatenga una.
Seg. Rindelaespada pues. V/i.Eso le dices?
la espada sola? rinda jas narices:
bueno , lindo.
Cond. Ah pesares! qué he mirado?  (do;
Tep. Como gar6 entre puertas se ha queda-
estos le aconsejaban. Ea,llevadlos.
Tep. Y aentrambos en dos palos espetadlos.
Cond. Quita, villano.
.Tep. Ah perro! vive Christo,
que te he de hilar las tripas.
Cond. No resisto.
Seg. Pues qué dices? Coiii/. Que & morir
D 2
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yo propio me he de arrojar;

ni tu me has de perdonar,

iii yo te lo he de pedir;

porque aiiiique & tu ser trocado

yo mismo estuviera en ti,

no me perdonara & mi,

Lsegin lo que te be agraviado. Llévanh.

Ci-.nc. Pues yo, Principey sefior,
clemencia pido postrado.

Seg. Principe ya me has llamado,
y antes Conde de Bator?

JC'-g. Seficr, no tengas clemencia.

Seg. Tu has de ser leal conmigo ?

Cafic. A Dios pongo por testigo:
piedad. -Ya cayo6 sentencia.

Seg” Si le castigase airado,

y ya dixese verdad,

qué sintiera mi piedad

de no haberle perdonado?

Pues si por veidad ha sido,

ménos dafio en nii valor

es, que me engafe uu traidor,

que castigar a un rendido:

libre e.stds. Cnnc. Prémiete el Cielo:

mas pues tu favor alcanzo,

sirvate, sefior, mi zelo

con un' pliegQ, que he tomado

& un correo para ti,

que envian de Fecisgrado,

donde sabemos por cierto,

que de Principes Christianos

tienen pronto un gran socorro.
Dale un pliego.

Seg. En una hora, eterno amparo,
de mendigo me hacéis Rey?
todo quanto intento alcanzo:
Carlos Bukio es quien la escribe,
veré que.incliiyen sus rasgos.

fee. Seremsimo sefior:

El Papa Clemente Octavo
te ayuda para esta guerra
Con ocho Hiit Italianos,

y como es estilo & todos,
te envia estoque dorado,

y un estandarte Divino
con un Criicifixo Santo

y el gran Felipe Segundo
le envia para tus gastos
de su Corona Real
ochocientos mil ducados,

, y Defensor dj Ui Fe.

y quatro mil Espafioles
desde ios Paises Basos.
Todo este socorro junto
hoy te espera en Fecisgrado,
desde donde Dios te alcance
salud que te envio : Carlos.
Repres. Cielos, qué extrafia ventura!
0 santoy digno Vicaria
de DiosJ 6 Rey de dos mundos!
0 Espafia, digno teatro
de los trofeos de Christo!
Quinto, amigos, Fecisgrado
estara de aqui? Jorg. Seis millas-
Seg. Luego podremos juntarnos
sin ser sentidos del Turco?
Jorg. Ninguno puede estorbarlo.
Canc. Sefior, si de mi consejo
estimas ya el zelo, al campo
no salgas, sin que primero
sepas el de tus contrarios..

Sale Tepes con un Moro atado.
fTep. Anda con dos mil demonios.
"i'ég. Qué es eso? Tep. Con este galgo,
" que le hallé en forma de liebre

por esos cerros trepando,

vengo; y por si ha sido espia,

aunque no es vino, le traigo

liado como pellejo.
S eg. Todo quanto pido alcanzo.

ep. Sefior, démosle tormento.

iforo. Sefior, tu piedad aguardo.

'eg. Si me informas lo que intento,

te perdono. Tép. Eso-no paso,

que este era el que me empalaba.

Ya yo la vida le he dado,

si habla verdad. Tep. Pues yo no:

(ty jor si 6 por no, entre tanto

\ciaie en el suelo, y Tepes sobre él

dandole golpesy mordiéndele.

le he de dar cincuenta coces,

y otros tantos puntillazos.
idor. Que me mata. Jer. Qué haces? tente,
3ep. Le he de comer & bocados. (do.
; 'eg. Quitadle. Mor. Ay!que me ha mordi-
3 Lamase, y estarad sano.
Neg. Dime, Turco, a qué venias?
Moro. Sefior, yo intento no traigo

ni puedo, porque de ti

no hay noticia en nuestro cajnpo,

si de que haya gente aqui,

Se

Se
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que pueda estorbarle el paso;
y porque sepas que es cierto,
ahora hallaras entregado
todo el Exercito Turco
& entretenimientos varios,
en gozo de que hoy Mahometo
rinde el ultimo embarazo
dei Reyno, que es este Fuerte,
y le da & Arminda la mano.
Seg. Quién es Arminda?i/o*-. Una Dama,
que ha criado en su Palacio;
mas no sabemos quien es,
porque de muy tiernos afioj
se la traxeron cautiva,
y Ja entretienen cazando
en una florida selva,
que estd cerca de estos campos.
Mientras vuelve el Gran Sefior,
yo la asisto, é ignorando
este riesgo, llegué aqui,
donde ea tu piedad me amparo.
Seg. Valgame el Cielo! qué escucho?
si roe guarda el Cielo santo
mas triunfos de 16s que espero?
Si esta muger::—pero al casoi
no es tiempo de dilatar
la fortuna. Jorg. Acometamos.
Canc. Su descuido nos anima.
~£eg. Antes es fuerza, que osado
alguno los reconozca,
y no- sé qué impulso raro
4 esta a«€ion & mi me alienta,
por lograr triunfo mas alio.
Jorg. Otros habrd que lo incentea.
Seg. Si, pero y-0 he de lograrlo.
Jorg. Pues, valeroso Escipion::—
Canc. Pues, Catolico Alexandro;:—
Alcayd. A la empresa. Sold. A la victona.
Seg. Con vuestro favor la aguardo.
Jor. Tu laemprendes. Con. Tula alcanzas.
Alcayd. Dios te ia promete. Seg. Vamos.
jQ'g- Yate sigo'. Seg. A marchar toca:
hoy , reconociendo el campo,,
haré que oigan los dos Polos
el nombre-dei Transilvana.

Y yo haré, que en Yepes ponganW .-y

nombre en el Kalendarji
en MahometoyLuna ,y dicen dentro,
. Seguid la senda. Otro. A la plaza
i 1Acorza. Luna. Gran Sefior,

dos Jngciiils,

no es lisonja de tu amor
seguir ahora la caza.
Mab. Por qué? Lun. Porque no entretiene,
siendo & su gusto inclinada,
4 Arminda, pues de cansada
el suefio alli ia detiene.
Desclbrese Arminda durmiendn.
& ib. Durmiendo esta ; qué desUiayor
t E@ra el carmia & la nieve!
<fuke encubra nube tan breve
rodo un Sol con tantos rayos!
TG, Luna, & asistirla queda,
Jue no me atrevo'a inquietalla
tanto el amor me avasalla,
jorque vencerla no pueda)
niéntras yo la vuelta doy
& esperar los Transilvanos,
porque hoy pongan en mis manos
las llaves de Lugos, voy. i'ase.
Oye, espera. Despierta asustada.
Luna. A quién diria?
Arm. Un jéven , que me sacaba
de prisi6on , aqui no estaba?
Lma. Mira que fué fantasfa.
Arm. Pues eso las desdichadas
hallamos quando despiertas,
que sus glorias soa inciertas,
y sus dichas son sofiadas.
funa: Que no te ai”ra el saber
que hoy tu amante el Gran Sefio?
le hace tan supremo honor,
y que su duefio has de ser!
Arm. Eso me trae de esta suerte,
esa es mi ansia rigorosa;
Nelos , que hade ser foriosal
essin remedio mi iruertei
Dexadme , dexadmeaqui
sentir mi suerte tirana.
Ltaia. Ah zelos! esta Christiana ap.
a si se aliviay a mi;
y & mi intento da ocasion,
ya yo tengo prevenido
como sepa quien ha sido:
esto es ya resolucion,
sabiendo acaso quienes,
podrd mi envidia cesar.
Yo te procuro alegrar.
Arm. Ay Luna ! imposible es:
mas de instrumento oigo ruido.
Luna. Cantaran? Arm,. Qué gran victoria



30 E/ Vrincipe 'Prodigioso, y Dileuior de la Fe.

logréaran , si 3, memoria
me trocasen al olvido!

Mdusica. En la Corte de Mahometo,
esquivo Iman & sus ojos,
triste vive, y muere ausente
Arminda, envidia de todos.

Mi nombre dixo la ierra.
Luna. Efectos de los ociosos
son estos divertimientos:
bien mis designios dispongo. op.

Mdusico. Del Emperador su padre
ignora el llanto copioso,
mas su corazon lo siente, ‘
aunque no llega & su rostro. >

Arm. El Emperador mi padre? j

Cielas, con qué afectuoso
poder mueven mis sentidos
estos indicios que ignoro]

tuna. De qué te has arrebatado?

Arm. De estos acentos sonoros.

Luna. Pues qué admiras? Arnu Sus noticias.

Luna.'Las sabes? Arm. No las conozcoj .

pero segun la alegria,

que hace en mi pecho dudoso
cada voz, bien sé que al alma
le estd bien, mas no sé como.

Luna. Ya voy logrando mi intento.  ap,

Arm. Ya prosigue, espera un -poco-

M (s. Por Chrisleraa de Austria, Armindii
ia manda llamar de todos,
hurtada & ios tiernos brazos
de Segismundo su esposo.

Luna. Qué es lo que escucho! quién es

quien atrevido, alevoso,
a revelar tal secreto _
se atreve? Arm. Cielos, que oigo«.»
Luna? ¢.aidii. Qué sientes?
Axm. No sé.
LuM. Qué dudas? Arm. No me conozco,
porque me han acometido
a untiempo igualesy prontos, . 1
el placer de ver quien soy,
y de hallarme de este modo
el pesar y la desdicha,
y compitiendo ellos propios
porserduefios de mi pecho,
ni me alegro ni me enojo,
parque he quedado de “suerte,
que el sentimiento dudoso
aun no es de kfecto ninguno,

~por ser dei uno y del otro.

Luna. Luego crees lo que has

A'ini. Coji el corazon lo apoyo.

Lnna. No adviertes, que eres Christiana?

A'-«!. Y observar mi ley propongo.

Luna. Qué, te ha alegrado este aviso ? ¢

Arm. Diera por él quanto toco.

Luna. Pues si el ser que tienes precias,
para ti un Turco es impropio;
'el”te quiere, y tl no puedes,
eres sola, él poderoso,

y hay quien te envie sus ruegos;
mira que hoy es plazo solo,
1jTadraitirle no es cumplir

con tu Ley-ni con nosotros.

Arm. Primero diera mil vidas,
que admitir tan fiero monstruo.

Sale el Principe Segismundo.
, Reconociendo este campo,

Vase.

il llegado valeroso

. & ver de aqui”™ sia ser visto,
n el ndmero, armas y modo;
' verdad el- Turco me dixo,
divertidos estan todos,
/I sin rezelo de mi gente:
gran triunfo esta noche logro!
Arm. Cielos, qué haré-en tal desdicha?
4 quién pediré socorro, 1 1
si el Emperador mi padre
ignora lo que yo ignoro?
M esposo esta preso 6 muerto,
y aunque Jio lo esté, tampoco
sabe de mi, ni yo pude,
aunque le amaban mis ojos,,
decirle jamas la causa:
pues qué haré, Cielos piadpsos?
Ses. Vaigame el Cielo ! qué ipiroS
¢irm. Pues rompan afectuosos
el ayre ardientes centellas,
que por suspiros aborto,
y Ueguea & sus oidos
:mls afectos iastimosos:
Segismundo, esposo ralo?
Seg. Sospechas, qué es lo que oigo!
j2rm . Christerna de Austria se llama
tu esposa infeliz. Se¢ . Qué asombroT
Anm, Caoltiva:i- Seg. Raro prodigioi
.Arm. E ignorada::- SEg. Extrafio gozor
Arm . Te pide::- Ses. Grande venturall
Arm. Que & darla llegues socorro.  I-

Sé

Se
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Se



De dosJngi’iios.

Seg. Pues ya & tu lado le cienes. y guando no, han de encontrar
J9»-w. Rencuras, qué es lo que toco? tu Exército, que animoso
Segismundo , sefior mio, espera lograr la noche,
duefio amado, digao esposo; y dando cuenta de todo,
qué te detienes ? no.llegas? se malearan tus intentos:
dudas la verdad que lloro? lo. mejores , que td solo
Seg. No sefiora, na esdudar te vuelvas & prevenir,
aqui canto enmudecer”® y que yo al intento heroyco
sino solo dar lugar, de tuvictoria te ayude,
que salga todo el pesar que DO ha de haber sido ocioso
porque entre todo el piacerj para ti cii cautiverio.
y el quedar tan suspendido, Seg. Cdémo ha de ser? Arm. De este modo.
no es no quedar satisfecho, Yo haré, que por mi Mahometo
sino que a oir tu gemido, este sitio deleytoso
desamparado mi pecho, elija para esta noche:
se salié el alma ai oido, aquicon sus guardas solo
arrebatdé mi atencién’ lo hallarés r cortando el paso
& tan felices despojos: no ha de haber quien te haga estorbo
y asi, aquella suspensioa 4 darle muerte y librarme;
filé la falta que los ojos y aun mismo tiempo los otros,
hicieron al corazon: acometiendo al descuido
mas otra prueba no intente, de los barbaros ociosos,
quando mas me desengafia, lograr la raayor victoria,
ver,que cay6 de repente que & los tierripos haga asombroj
el alma tan facilmente ,.Y yo::-pero en esta sefia /,,
una cosa tan extrafa. Suena un Clarini”
uirm. Dices bien , que aunque al oido al Gran Sefior reconozco,
la voz le tuviera en calma, yj*Guardas y Baxaes
verdad no hubiera sido, me buscan. Seg. Pues valeroso
no se.conformara un alma voy a lograr tu consejo.
tan presto con un sencido: Arm. Yo quedo a esperar tus 0jos.
mas qué hemos de hacer, sefiorl JiffA*"ADios, Christerna.
Seg. Para librarte animoso, Arm. Quédicha]
todo mi Exército tengo mi jjombre en sus labios oigo.
detras de ese bosque umbroso; Seg. Mejor prenda llevael alma.
yo te he de llevar ahora. Quaiesla prenda?. y T u rostro.
Arm. Eso es imposible. Seg. Cémo? Arm. En mi corazon te quedas.
Arm. Como te liande ver las guardas;, Seg. En él vuelvo & hallarme .solo.

y no has de poder tii solo. Arm. Tu planta amor apresure. Y
Seg. Pues por la parte que yo Seg. Excederé al viento propio: '
puedo volverme , lo propio Ya estoy contigo* .«irw. Puessea::-«.

contigo no podré hacer? Seg. De qué suerte? Arm. Victorioso.
Arm. No. Seg. Por qué?, Seg. Siharé., Arm. Por qué?
Arnu Porque aunque todos Seg. Porque abraso

escando ahora descuidados con ei fuego de tus ojos. i~aie,

no te hacen al paso estorbo, Arm. Cielos, tras cantos pesares

en faltando yo , las guardas tanto linage de enojos!

correran todo el contorno, —

y es posible que nos hallen”® Aas dudo 6 no las conozco;

y es tu peligro notoriO;, pero sin duda MahojpetQ
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, pues ya vien-en rodos:
fingir alhagos importa,
industrias, dadme socorro.
Mdusicos, Damasy Mabomsto,
M tiica. A las bodas felices
de Arminda bella,
huye el Sol envidioso,
iy i nace su estrella.
quede divertirriiento.
fiesta, regocijo y ybko,
4 [ffit) CTyC"O, que no intente el que duisiere
f (/ 1/ O lograr ei premio dichoso
de haber alegrado & Arminda,
A quando en mi amor la corono.
Arm. Sefior, & mi corazoJi
hace horror el alboroto
de las armas, y este sitio
apacible y deleyroso
con su amenidad convida
& festejos amorosos.
Mab. Solo tu gusto procuro,
* retirese el campo todo,
y mi Guarda y los Baxaes
aqui ECS asistan solo. ¢
Bien me ayuda la fortuna.
Caijiad mis triunfos vosotros,
pie. Mahometo, duefio del mundo,
para que el Cielo se asombre”
hoy logra en Arminda bella
mejor cielo con dos soles.
Qué bien me suena el acento,
gue me publica dichoso
] liiefio tuyo ! Proseguid,
r m. Ahora era el tiempo propio,
M sic. Mayor imperio la rinden,
pues si €l es duefio del Orbe,
el Orbe y su pecho enella
as.imperio reconocen.
f Tocan al arma,

1ge«r. Santiago , Espafioles mios.
o0lg. .Viva.la Iglesia, vosotros.
Mah. Guardas , Soldados , Baxaes,
traicion , traicion , llegad todos.
A "
f Seg. Muera gste barbaro Iiaﬁ?‘iel. todot.
K Mah. Ah traidores! Seg. Mueran todos,. '
Saca la espada Artntnda duno, y pé-
nese al lado de Segismundo , y mé—
fenlos a cuchilladas.
Mah. Qué; haces, Arminda? qué intentas?
Arm. Christerna de Austria me noxnbro,
tirano, y.para macarte
al lado escoy de mi esposo.
Salen en batalla dos 6 tres iiecet,y en
una de ellas Arminda : van diciendo los
versos siguientes eneiinterin, basta
A que sale Segismuudo y todos.
Tep. Ah perros, que aqui esta un gato.
Mah. Valedme , amigos, vosotros.
Dent. voces. Huyamos.
I'Tab. CIéIQS , qué escucho!
Seg. Seguidlos y mueran todos.
Todos. Los muertos nos embarazan,
dia ! extrafio gOBO! ¢
Todos. Victoria por Segismundo,
victoria. Tep. Y Yepes y todo.
Salen todos.
Seg. Vuestra es ]Ja gloria, Dios mio,
ya he vengado vuestro oprobio.
Arm. Segismundo?
Seg. Esposaamada?
llega & mis brazos dichosos.
ap. 2ep. Qué tu eras Christerna? Cielos,
que lo (iixe : soy demonio.
Seg. Proseguiré mis victorias.
Tep. Con esto acabé el negocio.
Sefiores, ya esto estd visto:
aqui tiene fin dichoso
la historia deTransivana
el Principe Prodig(;@ioso.

iah. Pero qué alboroto es este?

D m. Seg. Armaj amigos valerosos. |y

Madrid afio de 1802.

Se hallara” las Ubrerias ds Quiroga calle de las Carretas y de la Con-
cepcién Geronima ; en Jas mismas Librerias se venden sueltas y por do-

cenas con equidad un gran surtido de Comedias antiguas , Tra/edias v
Comedias modernas , Saynetesy Entremeses.
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